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WMarlana e reclind de un lade, ¥ apoyando la cabeza en la mano..... (Pég. 822, columna 2.2)

OCHO DIAS EN EL CASTILLO. |

— ; Quién sois, caballero? le dijo Mr. de Fﬂt-' —1Como! ; Teneis miedo?..... esclamé Mr. de
nic. No os conozco, y quisiera saber con qué de-| Fernic abalanzéndose hacia Maricou.
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(Continuacion.—Véase el ntimero 54).

recho estais en esia casa,

Qefior de Fernic, dijo Mr. Perrin, cuando
llegue el caso todos tendremos que dar cuentas.

— Cuando gusleis, dijo Mr. de Fernic, y luego
afiadio : vamos, coged a ese miserable y atadlo
de piés y manos. |

Maricou estaba inmovil y sonriendo con una

—1Sefior! sefior! esclamé Mr. Perrin, 4 la|increible espresion de desden.

~aetividad y al valor de ese joven es & quien debo
| la'vida ; por lo fanto no permitiré que se le toque. 1 a é1, pero con un visible senlimiento de temor.

M.E.C.D. 2016

Dos 0 tres ‘criados y palafreneros se acercaron

A

Pero en aquel momento , 'interponiéndose
Mme. Cros entre el marino y el labriego, dijo
eon una vivacidad llena de fuerza:
~ —(Caballero, no toqueis 4 este hombre porque
no:lo permitiré. 16 |

—;Vos, sefiora?..... esclamo Frans con  un
acento en el que el afectoy el respeto apenas dis-
frazaban su colera. 0

— Yo, caballero, le contesté. Mme. Cros; yo,
que encuentro muy estraio de que 08 atrevais a

o
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singularmente con la irritacion de las perso-

“estoy' en la habitacion de Mme. Cros ; pero al
“mismo tiempo que le contaba mi vida le referia

.ide los hortelanos, y cuando esta en la cama,
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dar drdenes aqui, sin el consentimiento de 108
que tienen mas derecho que vos.

—Sefiora, dijo Frans conteniéndose apenas,
si vuestro marido quisiera disputar mis derechos
preferiria entenderme con él.

—Mi marido, caballero, dijo Mme. Cros, no
tiene nada que disputar aqui. Los que tienen al-
gunos derechos en esta casa, son los herederos

~ del conde de Chevalaine, es decir, el Sr. Cura,

Mme. de Fernic, la seforita de Chevalaine, su

- hermano y vo. En cuanto & vos, puesto que se lo

haceis enlender & los demas, os advierto que no
sois ni mas ni menos que Mr. Perrin.

— Sefiora, dijo Fernic, palido de célera, al-
‘guien me daré razon de ese insullo.....

— Convenido, caballero, dijo Mr. Camilo Per-
rin, convenido.

—Frans, repuso al momento Mme. deFernic, no

0s ocupeis de esa gente; pero puesto que Mme. |

Cros me hace reconocer mis derechos , al recla-

mar los suyos, principio por mandar prender a
ese hombre.

—Id a desperlarle, dijo la seiiora de Fernic,
pues ya que cada uno hace valer sus derechos,
harémos bien en escuchar su parecer.

— Esinatil, dijo Maricou, doy mil gracias a la
seflora y 4 su prima, por la proteccion que han
querido dispensarme; pues estoy & vuestra dis-
posicion toda esta noche y el dia de manana.

—En tal caso, repuso Frans, humillado del
papel subalterno que representaba, y del cual
(ueria salir 4 toda costa, atadlo y encerradlo en
lugar seguro.

— Caballero, repuso Maricou , ni vos ni todos
los presentes me impedirian salir, si1 tal fuera
mi voluntad. Me quedo porque es mideber; pero

no olvideis que consideraré como enemigo al

que se atreva a tocarme con un dedo, y os pre-
vengo que sobre vos pesara la responsabilidad de
la sangre que se vierta.

—Tiene razon, liene razon, dijo Mr. Blanchet,
que hasta entonces habia guardado un prudente
silencio, del cual no hubiera salido probablemente
si no hubiese juzgado necesario emplear su in-

—Uno contra uno, dijo Mr. Perrin riéndose, @ | lervencion conciliadora.

pesar de la gravedad de la situacion en que se
enconiraban.

— s equivocais, caballero, repuso el cura,
somos dos , porque soy del mismo parecer de mi
hermana ; por lo tanto quiero que se prenda a
ese miserable, porque estoy seguro de que esta
de acuerdo con los malvados que han prendido
fuego 4 la granja.

Mme. Cros mirdé en torno suyo y vio & Lucia
que se dirigia hacia la puerta.

— 1Y vos, prima mia? le dijo vivamente , sois
de parecer de que prendan a Mr. Maricou?.....

—Sefiora, vuestra proteccion le basta, con-
testé Lucia, que se habia puesto palida de coélera |
al escuchar aquella interpelacion.

—Bien veis que no es bastante , repuso la pri-
mera.

Lucia, con los ojos bajos y rechinando los dien-
tes, se quedo inmovil por breves instantes, y por
ullimo, dijo :

—(Creo que Maricou es inocente, porque hace
mas de una hora que esta encerrado con Vos.

Una carcajada que se estendio por la multitud
de criados que llenaban la habitacion, le advir-
tio 4 Mme. Cros que la injuria de Mlle. de Che-
valaine no habia pasado desapercibida por los
circunsfantes.

La vergiienza de tener que contestar a dicho
ultraje, dejo tan confusaa la esposa del banquero
que no contesto niuna palabra.

Entonces Maricou se adelanto con impasible
calma, y dijo con una dulzura que contrastaba

nas que habian fomado parte en aquella dis-

cusion @
— Sefiorita, es verdad que hace una hora que

la proteccion que me habiais dispensado.

L Esa proleccion no os faltara hoy tampoco,
dijo vivamente Lucia. Os juro que no os prende-
ran, y-mi hermano se unird a mi..... jpero en
donde esta? esclamo de pronto.

—Probablemente estara durmiendo, dijo uno

aunque tliren un canonazo al lado suyo, no se
mueve.
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Nadie tiene aqui un derecho legal de prender a
este hombre, ni autorizacion para mandarlo ar-
restar, porque no se le ha cogido infraganti. El
solo derecho que nos asiste es el de espulsarle
del castillo.

Aun no habia acabado Mr. Blanchet de decir
estas palabras, cuando se oyeron en el patio mil

| gritos de salvaje alegria, y casi instantinea-

mente fué invadido por todos lados el castillo
oyéndose por doquiera los gritos de una multitud
furiosa.

" En vez de lanzarse {uera, para ver de qué
provenia aquel estrépilo, toda la servidumbre
que se hallaba & la puerta de Mme. Cros invadio
la habitacion como una erupcion volcanica,
y una mujer cerro violentamenie la puerta im-
pulsada por el terror; de modo que lodos los ha-
bitantes del castillo se enconlraron encerrados
en aquella pieza, escepto Mr. de Chevalaine que
estaba durmiendo, segun decian, y del pupilo de
Mr. Blanchet que eslaba con su nodriza.

En aquel momento se oyeron precipitados pasos
en el corredor en que estaba situada la habila-
cion de Mme. Cros; y se dirigieron hacia el se-
gundo piso, en el cual principiaron 4 forzar las
puertas y & destruir los muebles con unos gritos
tan furiosos como iracundos.

—Abrid esa puerta..... esclamoé Mr. de Fernic,
y verémos a ver si derrotamos a esos bandidos.

— ;. Sin armas?..... dijo Mr. Perrin.

— Aqui hay armas , repuso Mr. Cros, presen-
tando sus pistolas & Mr. de Fernic con lanta pron-
titud , que en cualquiera otra ocasion le hubiera
sorprendido.

Fernic se apoder¢ de ellas, y dirigiose hacia la
puerta diciéndole a Maricou.

— En cuanto & ti, miserable, te prevengo que
si sales de esta habilacion, te malo como a un
ladron.

— Maricou se interpuso entre la puerta y Mr.
de Fernic diciéndole:

— ;Quereis que asesinen a todos ?

— { Miserable ! esclamé el marino,

—1Deteneos! dijo Lucia de Chevalaine, €l}

solo puede salvarnos. Maricou, dijo con espanto

~Sl.eee Siase. dijo  Maricou, -reconozco su
VOZ. .

—Que tome al menos estas armas, dijo Fernic,
presentandole las pisiolas. " o |

—No tengo necesidad de armas..... dijo Mari-
cou, solo 0s prevengo que no abrais esa puerla
a nadie, suceda lo que quiera, y que cerreis esa
ventana.

En aquel momento Mme. Cros se dirigié hdcia
ella para cerrarla; pero retrocedio lanzando u@
grito desgarrador. S }

—; Qué pasa ? esclamo Maricou. _

—He visto caer..... un envolt orio blanco como
si hubieran tirado a una criatura..... desde la
ventana que esla sobre 1a mia..,.. |

—Pues es la habitacion de la nodriza, dijo
Mr. Blanchet con espanto. |

Y al mismo tiempo resond en la habitacion un
orito mas desgarrador que ninguno de los que se
habian oido; y pasando Lucia violentamenle en-
(re Mr. de Fernic y Maricou, desaparecio es-
clamando: _ |

—iMi hijo! mi hijo! ;Oh! Dios mio! le han
muerto ! |

IX. |

La tumultuosa escena que pasaba en el casti-
ilo de Chevalaine cambiaba de aspeclo a cada
minuto. '

Porque en el momento en que Fernic habia
querido que prendieran & Maricou, la interven-

cion inesperada de Mme. Cros habia protegido

al hijo de Mariana; luego despues le sucedio la |
violenta irrupcion de los bohemios en el castillo ;
y por altimo, cuando todo el mundo principiaba
a depositar en Maricou su confianza, el grito de
Mlle. Luecia de Chevalaine «jHan muerto a mi
iijo! » habia sorprendido horriblemente a todos |

los circunstantes. '
A pesar del espanto que esperimentaban los

habitantes del castillo, viéndose a4 la merced de

ana banda de foragidos incapaces de contenerse
por nada, porque no tenian idea alguna ni del eri-
men que comelian, ni del castigo que les espera-

| ba; 4 pesar de esto, repetimos,aquel grito de des-

esperacion que encerraba al mismo tiempo una
revelacion tan estraia, dejo estupefactas a las
personas que presenciaron dicha escena.

Principiaron @ interrogarse todos con la vista,
y ya iban & hacerlo mas directamente, cuan_du_ s¢
oyeron gritos furiosos, entre los cuales se distin-
guian la voz poderosa de Lucia y la de olrd
mujer.

Todos reconocieron entonces quién era la que
se alrevia 4 contestar con tanta altivez, a Mlle,
de Chevalaine, porque Maricou esclamoé lanzan-
dose fuera de la habitacion

— 1 Mi madre! mi madre! :

Aquella sola palabra obro una Bq!hl;ﬂ. }f_e_vulu.
cion en los animos. s skl

Aquella multitud de -criados lan espantg@ns y
{emerosos pocos momentos antes, cambio su
miedo en un vértigo de furor, al oir aquel grito
de Maricou prorampiendo en una imprecaeion
general. | oo it

— 1 La envenenadora! ;Laenvenenadora aqui?
i Muerte | muerte & la envenenadoral

Y antes que nadie hubiera podido oponerse a
este hrusco movimiento , se precipitaron fuera do

volviéndose hacia el aldeano, me parece que ﬂignl la hahitacion p:t:aﬁ;ji;eﬂdﬂ._le;‘.gjplq_ﬁl amenazas.

i 4 Farrenc.

El horror que inspiraba Mariana, ‘debia ser
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. terrible, jpara cambiar instantaneamente fa dis-
| posicion de todos aquellos espirilus ian espania-

dos no hacia mucho: v los sefiores Perrin y Fer-

nic siguieron maquinalmente a la domeéstica
multitud, la cual leos arrastro en su impetuosi-
dad, sin que pudieran darse cuenta de si la se-
~guian para apoyarla 0 para contenerla.
. Pero las circunstancias: les dictaron sobre la
marcha la conducta que debian seguir.
Apenas llegaron 4 la estremidad del corredor,
. vieron & la luz de algunas antorchas de paja en-
roscada, que los bohemios habian esparcido por
todo el castillo, & dos mujeres que luchaban con
furia vertiginosa.
Seguramente no hay nada que sea tan hed iondo
y lan grotesco 4 la vez , como el combate de dos
mujeres, cuyos gritos son otras tantas injurias,
con los cabellos desordenados y los semblantes
lacerados con sus ufias; pero en aquella ocasion
no existia el ridiculo: era un combate a muerie
. enire Lucia de Chevalaine y Mariana; esta em-
puiiaba un cuchillo, mientras aquella, aunque
. desarmada, tenia afianzado con hercilea mano
~ el brazo con que blandia el pufial, tratando de
arrancarselo dela mano, no tanto para defenderse
con é1 como para matarla.
~+  Una y otra tenian cubiertos sus semblantes
. con esa palidez livida, que proviene de la cdlera
Y no del miedo, brillando en sus ojos ese furor
~ sanguinario y salvajeque mira el asesinato frente
4 frente, con esa voz ronca que lo llama, con
movimientos lentos, penososy hasta convulsivos,
y como reasumiendo mutuamente Sus fuerzas
para desprenderse de su contraria: Luciay Ma-
riana presentaban el cuadro que hemos descri-
to, pronunciando por intérvalos estas furiosas
palabras: - ;9

—1Mariana!..... Mariana! t lo has matado ..

— 1 Me habeis engaiiado l.....

—1Ah! beberé tu sangre , miserable!.

— Me habeis engafiado. -

— 1 Te matare!

—1Me habeis engafiado!

La voz de Lucia adquiria una inflexion mas
cruel & cada frase que pronunciaba, mientras que
la de Mariana , sorda ¢ inflexible, le conlestaba
como ¢l sonido de un insirumento ronco.

Hé aqui lo que paso. |

Los criados se habian detenido ante aquellas
dos mujeres, y como habian recogido las antor-
chas que los bohemios dejaran esparcidas por el
suelo, iluminaban aquella furiosa lucha, espan-

- tados al aspecto de las dos enemigas, y sin poder
_prestar socorro 4 su ama, por una especie de ins-
tinto que los contenia a pesar suyo, diciéndoles

que entre aquellas dos mujeres existia igual de- |

recho.
Por tiltimo, con un movimiento de rabia sin

igual, consiguio Lucia arrancar el cuchillo 4 Ma-
_riana;, y antes que Fernic y Mr. Perrin, que lle-

gaban en aquel momento, hubieran podido sepa-
rarlas, Lucia dié tan tremenda punialada a la
bohemia , que esta rod6 por el suelo, lanzando un
profundo gemido.
_.., Maricou llegaba en aquel momento tirando del
- brazo de Farrenc, que, habiéndole derribado, no
~ podia levanlarse, al cual arrastraba como pudie-

ra hacerlo un caballo desbhocado.

Al ver 4 su madre herida, Maricou solto a Far-

renc y se incliné sobre Mariana para levaniarla;

e iy I -
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ypero-en el mismo instante, y cuando ya la tenia

en sus brazos, se levanto Farrene, y cogiéndole
por sus largos cabellos, le dio tres puiialadas.

Maricou se Jevanté & su vez, y aungue herido,
miré en torno suyo con ira tranquila y determi-
nada; pero no-apercibié mas que el semblante de
algunos criados y 4 Mr. de Fernic y Mr. Perrin.
| Farrenc se habia escabullido por un lado y Lu-
| cia se alejaba por otro. -

Maricou se quedé un momento de pié, sin que
aparentase quesus heridas fuesen peligrosas;
pero de pronto se turbaron sus 0jos, palidecio su
semblanle, y cayendo sobre sus rodillas, rodo
luego despues por el suelo, murmurando estas
palabras :

—1Dios os perdone , madre mial _

Mientras que lenia lugar la escena que acaba-
mos de describir en el piso inferior del castillo,
algunos criados que se habian precipitado en pos
de Farrenc, que grilaba: « {Mariana ha muertol»
habian conseguido prenderlo.

Se habian apoderado igualmente de algunos
bohemios, mientras gque, sorprendidos otros por
aquella noticia: fatal , : corrian diseminados en
busca de la puerta por la que habian penetrado,
y pocos momentos despues habia desaparecido
|aquella salvaje invasion; pero casi instantanea-
mente tuvieron que dedicarse los habitantes del
castillo 4 otros cuidados de distinta naturaleza.

En todas las habitaciones en que habian pene-
trado los bohemios, habian arrojado teas encen-
didas sobre las camas y junto 4 las cortinas de
los balcones, y el incendio se habia estendido por
todas partes.

Necesario fué el ocuparse en salvar el castillo
| de las llamas, y en esta ocasion Frans de Fernic
recobré una autoridad que nadie penso dispu-
tarle.

—1Seguidme todos! esclamo.

Y fué: obedecido sin replicar.

Entonces distribuyo la mayor parte de los cria-
dos por las habitaciones en (ue s€ declaraba el
incendio; condujo 4 los demas hacia el aljibe del
castillo, v media hora despues todos los vestigios
del fuego habian desaparecido; pero aquel mo-
vimiento habia impedido el que se vigilara a los
| bohemios que se habian preso, los cuales se ha-
bian fugado.

, Habianse olvidado de Mariana y Maricou, Y
cuando Mme. Cros se trasladaba al salon del piso

|

principal, en donde todos se habian reunido, tro- |

pezo, por decirlo asi, con sus cuerpos, 'y prin-
cipié & llamar & grandes gritos, 2 los que acu-
dieron Mr. Cros, Mr. Perrin y Fernic, los que
dieron la dérden de que se llevaran aquellos ca-
daveres. Al primer esfuerzo que hicieron para
levantar 4 Mariana volvid en si, pues tanto ella
como su hijo no habian dejado de existir, y como
Fernic mandd enlonces que la encerraran €n una
sala baja, le contesto aquella dirigiéndose a Mr.
Cros:

—Llevadme a vuestro cuarto.

—Si, s, dijo Mr. Cros, a mi cuarto.

—Es la antigua habitacion de Mr, de Cheva-
laine , observo el marino.

— Precisamente , dijo Mr. Cros, recuperando
con la admirable presencia de 4nimo que tenia en
ciertas ocasiones, el recuerdo del tesoro. Llevad-

]

| son los culpables. . _

la & mi cuarto y alli trataré de sacarle quienes
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Gros-René, con la ayuda del cochero de Mr.
Cros y de Burlaudas, levantaron a Mariana, Y
va iban 4 llevarsela,, cuando Mme. Gros esclamo:

~=—=4 Y su hijo? -

—Que lo lleven & la cuadra, dijo Fernie.

—Sin embargo , caballero, repuso Mme. Cros,
bien sabeis quién es ese desgraciado......” '

—Sefiora, sea quien sea, le contesto Fernic
con un tono casi impertinente , esta bajo vuestira
proteccion, y por lo tanto, pueden llevarlo a4 don-
de gusteis. -

—No hay ningun cuarto desocupado, dijeron
algunos criados. e

—{Llevadlo al mio! esclamé Mme. Cros indig-
nada al ver la crueldad de fodos los moradores
del castillo para con el desgraciado joven. Lue-
go anadié: ;No hay nadie que me ayude a tras-
portarlo?

Mr. Camilo Perrin, el banquero.y dos criados
que no pudieron resistir al ver el ejemplo de sus
amos, levantaron 4 Maricou, que no tardoen ser
conducido a4 la habitacion de la hermosa pari-
sien, depositandolo en el lecho de aquella.

El infeliz respiraba todavia; pero necesitaba
que le prestaran prontos socorros. e

Mr. Perrin era uno de esos hombres que po-
seen tedrica y practicamente una multitud de co-
nocimientos; por lo tanto, le hizo 4 Maricou una
larga sangria , que lo saco de su insensibilidad,
pero que lo dejé tan débil al mismo tiempo , qua
apenas tuvo fuerzas para echar una mirada en
torno suyo. Sin embargo,, reconocié la habitacion
en que se encontraba, y fijando sus 0jos en Mme.
Cros, le dijo con voz dulce y apagada.

—Erais vos la que debiais salvarme.....

—Vamos , vamos, esclamé Mr. Camilo Perrin,
| callaos, hijo mio, callaos y no serd nada; ahora
pensemos en vuestra madre...... Aunque afiadié
| entre dientes, tal vez valdria mas el dejarla mo-

Mr. Perrin sacudié la cabeza con violencia,
como si hubiese esperimentado. un horror inven-
cible hacia lo que iba a decir. S

|la doncella de Mme. Cros, cuidad del enfermo,
Aquella 6rden no le agradé mucho & la donce-,

lla, porque contesto temblando :

| — 1Y he de quedarme sola?

—Hé aqui a Gros-René, que nos viene ¢omo
caido del cielo: ;tendréis suficiente valor para
quedaros los dos? | =

—La vieja quiere que vayais, le. dijo Gros-
René 4 Mr. CGros. .

— Alla voy, repuso el banguero. |

—¢Nos acompailais , sefiora? le pregunto Mr.
Perrin 4 Mme. Cros; me parece que hariais-bien
on escuchar lo que liene que decir esa mujer.

—Pero, repuso Mr. Cros con aire incomodado,
e parece..... _ |

—Es indispensable, dijo Mr. Perrin con auto-
ridad. - s '

—Pero..... repitié aun el banquero. . ..

—Y tal vez, anadié Mr. Camilo Perrin en voz
haja, seria conveniente el llamar alos demas he-
rederos para que sup ieran lo que tiene que deci-
ros €sa mujer. |
| —Venid, repuso
{rariado.

Mr. Cros visiblemente con-,

Mr. Per rin agarré de la mﬁﬁu_ 4 Mme. Cros,

i =

juvitandola & seguirlos.

" aiolae .{ s = "a

rir que salvarla para que fuera luego despues.....~

—Corina, repuso al momento dirigiéndose .

g | il A
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~dandose un poco atras, le dijo en voz baja:

“]a he encontrado; pero lo mas estraio es, que la

‘darle 4 entender que no le era del todo descono-

cunales habian convenido indudablemente que el

“honor de la familia exigia que aquel grito de des-

“lesperacion que habia lanzado Mile. de Cheva-
laine, no debia ser oido de nadie.
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Esta retrocedit; pero mientras Mr. Cros se
adelantaba precipitadamente, Mr. Perrin, que-

—Sed fuerte y tened valor, pues de lo -con-

nacimiento puede herir 4 otra en un momento de
espanto invencible, y en un delirio que se com-

‘prende perfentamente al ver la invasion de esos

miserables, sin que se figure que ha cometido un

trario pueden hacer alguna felonia en vuestro | horrible erimen, y que el aspecto de una sangre
nombre, y aunque estuvierais inocente, podriais | que no ha derramado sino para defenderse, no

sufru' SUS consecuencias.

<~ Qué pasa? le pregunt6 aguella.
““«=No tengo tiempo de esplicaroslo; pero puesto

que no os ha faltado valor en' lo ocurrido, con-|por qué en la lucha que hemos presenmadu le
servadlo ante el lecho de una moribunda , porque | decia:
“1a bohemia esta herida por una mano mas-segura

que la del que ha querido asesinar a Maricou.

trastorne su razon ?
Mr. Perrin se sonrié y repuso:
—Lo que decis es muy justo, caballero; pero

« ;Ta lo has matado! »
— (Caballero, dijo Mr. de Fernic, os advierto:

(ue vuestras observaciones me ulfrajan, y que |

“El talento picante de la parisien aparecié en” {en ausencia de Mr. de Chevalaine no debo sopor-
onces como por encanto, y le contesto sonriendo | tarlas por mas tiempo.

dulcemente:
—'Ah! mi' querido Mr‘. Perrin! somos mas

—Ya tenemos un asunto pendienle 4 causa de
la seflora; por lo tanto, os advierto 4 mi vez,

fuertes de lo que parece cuando no podemos des- | que este nuevo incidente no lo hara mas peligro-

Mmayarnos con suceso,

— Entonces, repuso su interlocutor, si lo decis
con todo el corazon, volveréis & Paris fuerte,
sensata y razonable. |

~— 1 No lo era antes de salir?

Mr. Perrin iba a contestarle con una de esas
duras verdades, que decia generalmente en un
tono tan paternal, que Mme. Cros no podia in-
comodarse , puesto que ella le provocaba a me-
nudo, cuando Mr. Frans de Fernic se acerco &
ellos, diciéndoles vivamente ©

— 1 No habeis visto 4@ Lucia?
==No sefior.

— Acabo de buscarla por todo el castillo y no

|

nodriza ha desaparecido y el cadaver de la cria-
tura igualmente.

—1Ah! esclamoé Mr. Perrin, tal vez no lo ha-
yan asesinado.

—Debajo de la ventana de Mme. Cros, y en
el sitio que vio caer aquel bulto que fanto la es-
panto, no hemos visto mas que una gran mancha
de sangre.

Mme. Cros se estremecio al oir aquellas pala-
bras, y dijo:

—Pobre nino!

— ; Pero qué queria decir Mlle. de Chevalaine?
repuso Mr. Perrin, cuando decia:

-1 Han asesinado a mi hijo!

Mme. Cros apreto el brazo a Mr. Perrin para

S

cido aquel secreto, y Mr. de Fernic repuso:
—-No he oido tal cosa.
‘Fernic salia del cuarto de su abuela, al que se
habian retirado el cura y Mr. Blanchet, entre los

A pesar de la advertencia de Mme. Cros, Mr.
Perrin repuso al momento.

'~ 7'Qué interés tenia Mile. de Chevalaine para
herir & Mariana ? porque ella ha sido la que le hi-
ri6 : ¢no lo habeis visto tampoco?

—Si sefior, repuso Fernic con visible disgus-
to; pero Mlle. Lucia de Chevalaine no fenia mas'
mterés que el de defenderse, porque no era ella
la que esgrimia el arma hnmlmda sino la bohe~
mia : me parece que no fo negarms.

—Sin embargo , ha huido.

{oculia el tesoro?

—(Caballero, 'dijo entonces Mr. de Fernic m‘m- -

allaneria ; jpensais tal Véz'gue una mdjer de su
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80, le contesto Mr. Perrin. Ademds, no olvideis
que teneis otro con el caballero de Chevalaine,
Yy que no podeis ir en contra y en favor suyo al
mismo tiempo.

—Sea , caballero, repuso el marino desdefio-
samente ; pero lo que me sorprende es que vos,
que tan caritativo os habeis mostrado con Mari-
cou, no (engais ninguna compasion de una mujer
que no creo valga menos que el hijo de una en-
venenadora.

—Tal vez, caballero..... dijo Mme. Cros pa-
sando por delante de Frans, mirdndolo con es:
altivez que da 4 la mujer la impunidad de sy
sexo. Reunamonos & mi esposo, Mr. Perrin | re-
puso al mismo tiempo, 'y tal vez sepamos 4 quién
debe tenérsele piedad en esta casa.

Mr. Perrin siguié @ Mme. Cros, despues de
haber dirigido un saludo &4 Mr. de Fernic, que
equivalia a decirle estoy & vuestras mdenea,, }
por ultimo llegaron & la habitacion del banquerc
poco despues que €l, pues las palabras que ha-
bian mediado entre los tres, habian sido dicha-
con suma rapidez.

Fernic se alejo por su parte, y despues de ha-
berse informado de las personas que encontré
su paso, despues de recorrer el castillo en todas
direcciones, salio de él en el momento en que
principiaba & despuntar la aurora.

pero escuchadme atentamente , porque hay mag
riqueza en mis palabras para vos, que las que
podais ennuntrar en los subtenanﬂus del castx-
Heuisu |

—Pierde la cabeza, murmuré Mr. Grns con
impaciencia. '

—] Ah! ¢ Habeis ]]Egadﬁ ya, seﬁnra‘? esclamd
Mariana al apercibir 4 la esposa del banquero; y
luego afiadid : gsois vos 4 quien mi hijo ha re-
velado sus proyectos?

—0s equivocais, no ha hecho mas'que auntar-

me sus desgracias. -
-1 Ah! no las conoce aun por mmplatu que
venga aqui v se las referiré una por una.....

rido como vos, dijo Mr. Perrin.

vanlarse del lecho en que la habian colocado:
sha sido ella? jAh! phabrd querido asesinarle
porque conoce el secreto de su deshonral.....

Chevalaine , sino por Farrenc , 'dijo Mr. Perrin.

— ¢ Ha ‘muerto ? pregunté Mariana con voz
ronca.

—No seiiora, le contesté el mismo.

— No me he dirigido 4 vos, caballero, repuso
Mariana, sino 4 la sefiora..... & vos, prosigui6 la

a mi hijo; vos, en fin, que sabréis indudable-
menle una parte de su historia y de' la mia.:...
Respondedme francamente , porque si ha muerto,
¢s inutil el que os diga nada. Si vive, le repeti-
réis fielmente mis palabras, y puede ser que en-
tonces se despierte en él ese ndio que me sostie-
ne desde hace veinle afios; puede ser que crea

mente..... porque ahora le toca 4 él: si..... o han
engainado, lo han abandonado y 'se han burladg
de él, porque no es mas que un pobre campesi-

ra..... Pero ya que no puede venir, iré yo hasta
donde esté, porque tal vez no le diriais la ver-
dad..... Dejadme que vaya 4 decirsela.

Y mientras decia aquellas palabras, hacia vio-
lentos esfuerzos para levantarse, y era tal la
energia de aquella mujer, que, a pesar de la he-

Antes de enlablar la narracion de lo que pasf_}: rida y de la cantidad de sangre que le faltaba,

en la habitacion de Mr. Cros, debemos decir que
algunos de los criados de la casa juzgaron que

la inspeccion que el marino habia hecho en e} |

castillo, fué demasiado larga, y que hubiera de-
bido sa]ir lo menos dos horas anles si no temia
el encontrarse-con algunos bohemios ocultos en

hubiera conseguido levantarse si Mr. Perrin no
la hubiera contenido diciéndole :

— Qs juro por mi honor y por el de la sefiora,
en quien teneis confianza al parecer, que todo lo
que nos digais le sera fielmente repetido a vues-
tro hijo ; pero pensad que una revelacion qué ; se_

los alrededores.

Dicha imputacion dié motivo & que se nntasel
la hora en que Mr. de Fernic sali6 del castillo, y
esla observacion no dejo de ser importante . como

aun decis, debe ser muy importante, pudiera agi-
tarlo demasiado y poner su vida en peligro.

—Teneis razon, dijo Mariana; moriria; v eso
es lo que desean..... no, no le veré, -

se vera despues, y por cuya razon hacemos men-

Guardo silencio por bIB‘FGE instantes, y luegu

cion de ella. I repuso con un acento de ternura que contrastaba

X.

Cuando Mme. Cros 'y Mr. Camilo Perrin entra-
ron en la habitacion en que estaba Mariana, oye-
ron & Mr. Cros que le decia con acento supli-
cante:

— Decidme , g no es por aqui donde esta el
pasadizo searetn que conduce al sitio dunda se

—¢ El'tesoro? le contesté Mariana con amargo

singularmente con la femmdad que h&sta enton-
ces se habia espresado.  indn

—No le vere mas..... porqueé me maero,.;;.: Si
siento que. se aecerca mi ltima hora..... la mano
que me ha herido iba bien dirigida. -

A aquel pensamiento, reaparecié en la mi-
rada de aquella mujer toda su salvaje eunergia;
hizo un gesto en el que se revelo su l’&Sﬂluﬂlﬂﬂ y
dijo: .~ e
- 8t, '81,'no tmlemﬂs uﬂmp@ que pardgr _

desden; si hay tesoro, ¢ no lo hay, Dios lo'sabe;

‘necesito’ hablar!: Noes, caballero, ‘dadme alguna

— Vuestro hijo no puede venir porque esta he-

— | Herido ! esclamé Mariana tratando da le- |

— Vuestro hijo no ha 'sido herido por Mlle. de |

misma , cuya beldad ha inspirado tanta confianza

justo el matar al que nos ha engaiiado villana-

n0..... JAh! si pudiera escucharme..... si supie~ |




~ ep’su cuarto.

4 mi causa, porque tambien quieren despojaros
a vosotros.

~ han comelido crunenes..... me llaman la enve-
- nenadora, y sin embargo, Lucia fué la que me

- Mme.Cros con acento atribulado.
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Cosa ue me sosienga y que me permita conlaros
todo lo que tengo que revelar. _

‘Mr. Cros le:present6 al momento un  vaso de
vino de Madera, pues siempre tenia una botella

— ; Qué haceis ? esclamo Mr. Perrin §no cono-
ceis que con eso sobra para producirle una fiebre
que la lleve en dos horas a la eternidad?

—1Dos horas de fuerza y de vidal..... esclamo
Mariana apoderandose del vaso ¥y desocupandole
de un trago; con dos horas me sobra para uniros

— (Miserables!l..... m armuro Mr. Gros.
__Mas miserables de lo que creeis..... porque

sugirié Ja idea de matar a Maria..
—1Ah! vuestro hijo tenia razon, prorumpio

— 0s 1o ha contado, senora ?....0 408 ha diche
lo que le promelio entonces Lucia?.....
—Yuestro hijo, repuso la parisien, me ha con-
tado todo lo que le habia acontecido én su vida
hasta el momento en (ue despues de haberio
trasportado al castillo, salio de 61 con la terrible
sospecha .de. que VOs Y Mlle. de Chevalaine
erais los autores de la muerte de la infortunada
Maria, ¥ que no atreviéndose. a interrogaros, se
trasladé al castillo que habitaba Mile. de Ghe-
valaine. BN R0 O ST 20GHGHE =
—1Ah! cuando llegd é1 ya estaba yo alli, dijo
entonces Mariana ; pues habia ido & reclamarle la,
recompensa de lo-que habia hecho por ella. 2 (SR
si 61 no hubiera Ilegado en aquel momento ; hu-
biera escrito y firmado lo.que jurd; y seguramente
no hubiéramos llegado a este caso. R
— Mme. Cros gue veia reanudado por la gitana
el hilo de la narracion que le habian inlerrum-
pido 4 Maricou , y teniendo curiosidad de saber

lo que habia pasado, Je.dijo: gcon que estabais}

en. el castillo. de Mlle. de Chevalaine cuando
1legé Maricou? .
—Si, le. contesto Mariana , mirando fijamente
4 la pared y hablando mas bien como si se. espli-
carael cuadro que se presentaba ante sus 0j0s,
que para contestar 4 Mme. Cros: si, estaba sen-
lada junto & una mesay con una pluma en la mano
cuando 6l entro.. Lo habia espiado & menudo,
cuando hablaba con su padre en la landa, y mas
de una vez tuve pcasion de observar con un do-

lor inaudito,, la tristeza y la dulzura que sereira-|

taba en su semblante cuando se acercaba a el.

10h, Dios mio! tan solo conmigo era terrible y !

SEVeI0..ses ¥ aguel dia me espanto.

—1El! dijo Mme. Cros con adm.i.lfagjgp . 1 le te-|

niais miedo ?.....
—No losabe, dijo Mariana con amargura; , ah!

no, ni tan siquiera sospecha que sus palabras me
‘hacian temblar, y que cuando me miraba cara a
‘cara, hubiera vuelto el semblante, como hubiera
cerrado un libro en el que hubiera podido ver mis
pensamientos, Pero no..... Mariana ni se ha son-
rojado, niha palidecido, ni ha bajado los  ojos
ante nadie. No ha adivinado nunca que era mi
amo y mi juez ; y sin embargo, infinitas veces he
estado pronto & perdonar a todos porque cono-
cia que mi venganza le hacia desgraciado. No,
lo ha ignorado siempre, porque no lloraba sino a
mis $01as..... y entonces oraba y me acusaba a
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mi_misma..... 1Ah! si me hubiese comprendido
una hora 6 un momento..... si hublera maldecido
i su padre y & esa Maria; si hubiera sofiado un
solo instanfe la venganza que meditaba, le hu-
biese detenido, y le hubiera suplicado que re-
nunciara a ella para que no llegase a ser tan cul-
pable como Yo..... ¥ sin embargo, lo detestaba,
porque no comprendia que fenia e] derecho de
vengarme..... jAh! cuanto me ha hecho sufrirl...

Mariana guardo silencio despues de lo que lie-
vamos referido, y 4 una sefial de Mr. Perrin, le
dijo Mme. Cros:

—Luego enlonces, el dia que 0S encontro en
el castillo de Mile. de Chevalaine, debio ser para
vos muy desgraciado. _

—Si, repuso Mariana; y sin embargo, aquel
dia habia vencido..... si, era fuerte, porque ha-
bia descargado el ultimo golpe.

Tl mismo crimen gue acababa de cometer
me sostenia; pero cuando entro, cuando me miro
con el semblante livido y sus ‘ojos prefiades d¢
ligrimas y enrojecidos por el dolor, cuande

su mirada desesperada se fij6 en Lucia y en mi,

pasando indistintamente de una a otra, Mlle. de
Chevalaine incliné la cabeza lorando amarga-
menle, v yocrei que iba @ pedirle gracia.

Un esfuerzo supremo me salvé : le miré a mi
yez cara a cara, y poniendo mi mano sobre la ca-
beza de Lucia, le dije con tranquilo acento, pues
hacia ® esluerzos para gue mi voz apareciese se-
gura. |

" 8i; es verdad, he sido yo..... pero 1o, he he-
cho por ella..... | 5 5

Se dejé caer en un sillon; ocultando la ca-

beza entre sus manos, sin pronunciar ni una pa-
labra, ni lanzar un grito..... pero muy en breve,

| vi que sus lagrimas se deslizaban por entre sus

dedos con un silencio desgarrador, mientras Lu-
cia seguia llorando y gimiendo. Aquella debili-
dad me devolvié mis fuerzas. _
_Maricou, le dije , ¢ vienes & acusarnos y @
denunciarnos & ambas? vienes para entregar al
verdugo 'a tu madre y 4 la que amas por queé han
derribado el ultimo obsticulo que ‘se oponia 2
tu fortuna? quieres nuestra muerle por que (e
hemos-heeho el dnico-heredero de un nombre
que hasta ahora te han negado?

- Levantose aparc itemente con una calma fria
¢ impasible, ‘quedandose un momento inmovil
ante nosotras, con el corazon llenode-quejas y
maldiciones.

Vi vagar en sus labios el anatema que queria
lanzar.sobre nosotras; pero Lucia lloraba, ¥y sus
Jagrimas caian una a una sobre su colera, apa-
gandola por momentos en su alma.

En cuanto 4 mi, no tenia ninguna parte en
aquel silencig..... ¥ si no me dijo nada, era por
que Lucia estaba llorando.

Cuando os he dicho que he sufrido horrible-
mente, no os he engainado..... 1Oh! si, he sufrido
mucho!..... aquel silencio no lo interrumpio sino
para pronunciar una frase que me hubiese des-
trozado el corazon, si en aquel momento no le
hubiera devuelto con creces el dolor que taladro
mi pecho.

Di6 un paso hacia ella, y con un acento en el
que se traslucia mas dolor y mas piedad que co-
lera. le dijo dulcemente :

—Lucia..... i por qué habeis escuchado a mi
madre ?

Esta inclind su frenfe..... jah! ;08 habiais figu-
rado que tenia valor?..... ;0s equivocais!..... 1o
tiene mas que la hedionda pasion del dinero;
repito, pues, que inclind la frente sin atreverse
a conlestar. ih Sy

1Ah! si hubiese pronunciado una sola palabra
en defensa mia, me hubiera acusado para salvar-
la..... ;Qué me importaba el cargar con la res-
ponsabilidad de haber matado 4 la hija despues

de haber asesinado 4 la madre y al hermano? -

{Pero no..... no hay nada en el corazon de esa
hija de la nobleza ! i

Sin embargo, la dejé bastante tiempo para que
recapacitara.... la adverti apretandole el brazo...
sero oculté el semblante entre sus manos y no
dijo una palabra.....

La llamé en voz baja..... porque sabia que la

gorque era buena y pura, no habia querido mos-
rarle 4 Lucia en toda su desnudez para evilarle

naba cobardemente , esclame :

—Lucia no ha seguido los consejos de tu
madre: sino tu madre es la que ha obedecido las
jrdenes de Lucia.

— 1 Sus 6rdenes!..... esclamo Maricou , en cuyo
semblante aparecié una espresion tan desconso-

amor que se encerraba en su pecho.
Hubiera podido detenerme; pero me habian

donara.
—Si, si, le contesté, he obedecido sus orde
1es; ella ha sido la que vino 4 buscarme 4 fas bar-

cuerda que debia derribar el caballo para precipi-
far 4 la vietima..... Si, todo lo habia previsto,

1todo 1o habia caleulado con una exactitud admi-

cable, vy por ultimo, hizo todo lo que podia
hracer. ' |

acenfo :

lemostré que Luciaera mas criminal de lo que
/0 hiabia sido?..... Pues fij6 en'mi una mirada de-
solada, y me dijo : AR

*_; Erais vos , madre mia, la que sostenia la
cuerda?..... ¢ Fuisteis vos la que despues de re-
matar 4 la infeliz, que no habia sucambido en
su caida, con una piedra, la tirasteis lejos de
alli?.....

embargo, se equivocaba; pero al que yo hubiera

castigase 4 nadie, para que sintiera todo el dolor
de la venganza ; asi es que le dije :

— ;Y aun cuando lo haya hecho, no era mi de.
her, Maricou ? Porque €3 necesario (que sepas que
para decidirme me ha prometido que obtendria de

te amaba, y que el diaen que fueras conde de

Chevalaine se casaria conligo, cuyas promesas

|1ha a firmarme cuando llegaste, y no tardara cn
Grivaslo ante i, puesto que has llegado. .~

o~ —_-—g_—-'—ﬂ'—"-:ﬂ?

amaba Maricou : y como habia amado & Maria,

in dolor inmenso; mas al' ver que me abando- |

adora, que solo entonces conoci el tesoro de

hecho ambos demasiado mal para que los per-

sacas; ella ha sido la'que me indico la cacerfa, y
alla en fin-ha sido la que me dijoel modo con que
itraeria & Maria hacia el sitio donde estaba la.

En aguel momento, Mariana se callo de prn'nl:_ﬂ;
¢ dirigiéndose despues con nueva exaltacion hacia
'os que la escuchaban, repuso con desesperado.

| —;Sabeis lo que me contesto ? sabeis cudl fué
la primera idea gue asalto su espirifu, cuando le

No acusaba 4 nadie, sino & mi, @ mi sola; y sin

podido acusar, le hubiera matado, y no quise que

tu padre e! que le reconociése, y que (e hicieran
conde de Chevalaine. Ademéds, me ha dicho que
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Aun no habia concluido de pronunciar estas

palabras cuando Maricou, apoderandose de los
papeles que habia sobra la mesa, los desgarro.

esclamando con furor: >

* —iLucia! ni escribais ni firmeis pada! no

. quiero en premio del crimen que se ha comelido,
- ni vuestra mano, ni vuestro amor, aunque pudie-
rais brindarme con él..... ni nada de lo que os ha-

yan exigido ! —Nada..... ;entendeis?..... ¥ su voz
era atronadora.

— ¢ Pero que vas & hacer ? esclamé.

—Huir de este pais maldifo, me conlesto, para
N0 veros ni & una ni 4 olra. jAh! Lucia, Lucia!
10 era asi como queria obteneros.

—Por lo que os llevo dicho, repuso Mariana
dirigiéndose a Mme. Cros; con esa dolorosa
amargura que habia en sus palabras desde que
principi6 a hablar, comprenderéis que no pensaba
mas que en Lucia, y que yo no existia para 6l
Bino como una criminal , que no se dignaba acu-
Bar, y que no podia compadecer.

Algunos gemidos se escaparon del pecho de
Mariana convulsivamente, y su fisonomia , que
respiraba como su Iﬂﬂgﬂﬂjﬁ una dignidad ruda
gue habia contraido en la lucha que sosltenia con
su hijo, desaparecio de pronto, y las entraias de
la madre se revelaron en ella prosiguiendo con
una especie de abandono. ;

—1Oh! senti que se hacia trizas mi corazon,
cuando me dijo_que se iria, y por la primera
vez de mi vida lloré delante de é1.

j Dios mio, Dios mio! ;qué sentimiento le ha-
beis inculcado en su corazon para que tanto_me
aborrezca? No me dijo nada, ni siquiera me di-
rigié la palabra ; y tan solo cuande Lucia le dijo:
«0s ruego que os quedeis, » fué cuando vacilo.
Y sin embargo, se hubiera marchado, & pesar de
sus suplicas, si no le hubiese dicho que queria
ser su mujer, y que el amor que le tenia era lo
que la habia estraviado,

Si, si, anadio Mariana con un orgullo singular;
la nqblﬁ_Mlle de Chevalaine le ha dicho & mi hijo|
que lo amaba; y seguramente no era ¢l el que
suplicaba en aquel momenlo; era ella..... Y no
fué por culpa suya, pues vnlwa la cabeza recha-
zdndola..... Pero aquello era mas fuerle que ély
1a perdong..... si, le tendio la mano.

—4Y a vos? le dijo entonces Mme. Crus com-|

paﬂemendnse de la angustia con que hablaba

aquella madre.
— ;A mi? repuso la hohemia ; ni me contesto,

ni desde enlonces me ha weltu a hablar de di-

cha escena, absleniéndose  de uumbrar en mi}|
le dijo con su siempre meloso acento.

presencia a su padre y a Maria,

Mme. Cros se apercibié entonces de que habia |
‘Iastimadu el dolor que queria consolar, y repuso |

vwamente* .

— 1 Dios mio! ;y como pmlm amar a esa Lucia
hasta ese punto?

—1Oh! si, [a amaba , y ese amor es la sola es-

‘. peranza que me queda.....

‘. Si,laamaba..... y sile hubiese adivinado como

“ yo, cuando le dijo con un acento tan triste como

f terrible: « ;Lucia, no me engaiieis nuncal» no
;" hubiera hecho lo que ha hecho.

. Lemiré cuando pronuncio aquellas pa]abraﬂ y
me alegre inleriormenie, porque conoci que lle-~
garia undia, cuando lo hiriesen en su alma como
habian henhu conmigo, insultandolo, despre-
ciandolo y abandonandolo..... en que se acorda-
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ria que corria por sus venas esa sangré maldita,

que esel patrimonio de nosotros los habifantes de

las barracas..... Y ella loha engafiado..... |Sisu-
pieseis, afiadid Mariana bajando la voz con sal-
vaje entonacion, como lo ha engafiado!.....

A estas palabras, Mme. Cros y Mr, Camilo Per-

rin se aproximaron a la bohemia, mientras que

Mr. Cros escuchaba con un oido solamente exa- |
m#ando al mismo tiempo la habitacion con mu-
¢ho cuidado, como si de aquel modo pudiera des-
cubrir el tesoro oculto, Ginico motivo por el que
se imponia la paciencia de escuchar lo que con-

ceptuaba como cuentos de vieja.

Pero el curso de aquella confidencia tomé de
pronto un caracler muy distinlo llamandole la
alencion.

XI.

Mariana estaba recostada de lado, apoyando su
cabeza en la mano derecha, y su postura era fan
graciosa, que hubiera hecho olvidar que estaba
herida mortalmente, si los animos hubiesen estado
menos atribulados. En aquel momento se animo
su semblante con una espresion tal de triunfo,
que chocod @ Mme. Cros y Mr. Perrin.

- Una sonrisa tan impercepiible como burlona,
que dejaba adivinar la seduccion y la coqueteria
que habria poseido aquella mujer, vago un mo-
mento en sus labios, y dirigiéndose directamente
d Mme. Cros como 4 una mujer que debia com-
prenderla, esclamo :
~ —18i, me ha engaiiado! Esa hermosa seiiorita
(ue monta 4 caballo, que sabe manejar la esco-
peta tan bien como el latigo, y que manda 4 la
gente que la rodea como si fuera un hombre.....
esa rica heredera, repilo, ha sido mas falsa y mas
cobarde con ‘Marieou, que hubiera podido serlo
una pobre joven, débil, abandonada y sin valor.
- Mme. Cros, que ansiaba llegar por momentos
al desenlace de aquel horrible drama, tratd de
impulsar a Mariana para que conlinuara la narra-
cion de los hechos, y le dijo :

— ¢ Con que {lﬂbI]HES de haberla pBl‘dﬂﬂﬂd{l lo

ha engaiado ? :
(Se continuard).

LA HUA DE ANTONIO PEREZ
NOVELA HISTORICA ORIGINAL
DE D, PEDRO ESCAMILLA.

(Continuacion.—V. el n.° 54).

— Vengo a pediros un favor, querido Isaac,

Isaac temblaba de las exigencias del sacristan.

Delras de Lopez veia, sin saber por queé, la
hoguera 6 la cuerda.

Y era una temible vision para quien, como el
hebreo, tenia su conciencia algo sobrecargada.

— Decid lo que gusteis; pero sed muy breve,
porque no puedo disponer de mucho liempo,

— Tambien 4 mi me esperan en ofra parte, cir-
cunslancia gue me obliza a4 ser conciso: escu-
chadme, pues; ante todo necesito dmem.

Isaac suspiro con fuerza.

— i Cuanto quereis? dijo salmodiando un ber-
rido.

—Dadme, si los teneis a mano, doscientos es-
cudos.

Estas palabras pasaron por los oidos del judio

y fueron & caer sobre su corazon como otras tan—- ‘
tas gotas de plomo derretido. '

— Yeo que empezais a abusar indignamente de
vuestras ventajas.

. —Vos lo creeis asi, vy no tengo ningun interés
en persuadiros de lo contrario; no obstante, si
preferis..... {

— Tendréis el dinero, dijo Isaac mterrumplen-_
dole y levantdndose, aunque con trabajo y como
si le pesara haber condescendido tan pronto; pero
Lopez, con su calma habitual , le asio de un brazo
obligdndole & sentarse. |

—No 0s molesteis, querido amigo, es preciso
que antes oigais otra prupuammn que vengo a,
haceros.

— Adelante, murmuré el judio volviéndose a
senfar.

—Ignoro si sabeis que soy soltero, y por si
acaso, os lo digo ahora; pero el celibato me fas-
tidia estraordinariamente, y tengo vivisimos de-
seos de perpetuar mi nombre, lo cual quiere de-
cir que he decidido casarme.

Isaac escuchaba aténito sin comprender el ocul-
to objeto de aquella conversacion.

Lopez, sin apercibirse de ello, continué:

— Vos teneis una hija soltera tambien; una
muchacha hermosa como la aurora dﬂ un dia de
primavera..... |

— 4 A donde valsia parar‘? preguntﬁ ﬁl jlldlﬂ-'

[

algo mohino.

— Suplicoos que no os mcnmodms , pues no hay
motivo para tanto : vengo ni mas ni menos quﬂ -‘:'l
pedlrus la mano de Lia. . -

Y Lopez se quedd tan sereno como si nada hu—
blese hablado. '

- Isaac se puso en pié: IIII!'['I al sacristan de hito
en hito por un ingtante, y despues; volviéndose
a sentar, pasé la mano por la frente como para
alejar una idea importuna. El sacristan le con-
templaba en silencio, pero con la mirada fijay
tenaz de un ave de rapifia; v aquellas miradas y

| aquel silencio prolongado anuucmban una’ vio-

lenta tempestad.
— ¢ Os habeis hecho cargo de mi prnp‘t}siﬂiﬂn?

| dijo Lopez despues de un breve instante.

El judio sin contestarle volvié' a levantarse,
&brm un armario embutido en la pared, y sacan<
do un bolsillo verde bien repleto’y por enire cu=
yas mallas se veia brillar ‘el 0ro; IE arrojd sobre
la mesa murmurando: |

— Ahi teneis vuestro dinero, stiplicoos que sal-
gais, pues ya os he dicho que tengo prisa.

Pero el sacristan, sin dignarse volver la cabeza
hacia donde estaba Isaac, le dijo.
| —Cuando me contesteis eategoricamente 4 la
pregunta que acabo de dirigiros, os dejaré li-
bre de mi presencia. - '

— Es demasiado honrosala alianza que me pro-
poneis para la hua de un mlserahle hebreo, con-
testo Isaac con ironia.

Lopez se levanto; guardo el hﬁlhl!i{], y -po=
niendo su mano derecha sobre el hﬂmbi o de Isaac,
continuo : roe | -

—He sido un tonto: confieso que esta propo-
sicion debia habérosla heche en el alrio de san
Andrés delante de D.Juan.

Isaac se estremecio. |

—Pero ya que preferisotra cosa , ‘aitadio Lopez,
iré a pedir vueslro t;ﬂﬂSEﬂllmlﬁuiﬂ al Tribunal
del ‘Santo'Oficio. S Y i
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— Salid, dijo Isaac senalando la puerta de la
habitacion, no temo vuesiras amenasas ; COn la
hoguera debajo de mis piés os negaria lo que
acabais de pedirme. Ademas , que VoS 1O pedeis
. probar nada : todo ello no pasara de ocho ¢ diez
dias de calabozo, porque os exigiran lestimonio
de vuestra acusacion, y el muerto no se levantara
de lasepultura para atestiguar la verdad de vues-
fras palabras.

—Ya sabeis, querido, que vos en esa parie
sois muy desgraciado, y que hay muertos lena-
ces (ue en caso necesario probarian que el he-
breo Isaac ha derramado mas de una vez lasan-
gre de sus hermanos.

—Yo he visto la luna iluminar el rostro de
D. Juan, y os juro por vida mia que no me pro-

‘bara que miento.

— ;Con que es decir que os negais a todo arre-
glo amistoso ?

— Si desistis de esa idea, si me asegurais for-
malmente que vuestras anteriores palabras solo
hansido una chanza para asustarme sacandome
algunos escudos, os ofrezcomi amistad; pero sa-
bed que si Lia no puede ser manceba de D. Juan,
tampoco vos la tendréis por esposa.

—Esta bien; no volveré a molestaros con ri-
diculas pretensiones, ni vuestros cansados par-
pados sostendran por mucho ‘iempo la luz del
sol. s

Y esto diciendo, Lopez salié de la habitacion
dejando al judio sin saber lo que le pasaba.

— 1 Dios de Israel! esclamé esle asique se que-
do solo..... =

1Oh! es preciso deshacerme de esa serpiente
infernal que se levanta erguida para morderme.

Ya el sol habia llegado a la mitad de su car-

rera, y el judio seguia encerrado en su aposento

sin que nadie supiera en qué se ocupaba. _

~ La casa eslaba desierla: solamente el pobre
"Martin vagaba por la azotea como si esperase al
cuervo ue habia oido graznar tan lagubremen-
te la tarde anterior.

La actitud del pobre loco era meditahunda.

Con la mirada fija en el limpio azul del cieloy
la barba apoyada en la mano, sufria sin que al
parecer le molestase gran cosa un calor de treinfa
grados que lacia hervir el agua en un puchero.

Asi trascurrié una hora, |

De pronto se sintié en la calle rumor de pasos
acompasados, y hasta cuatro esbirros vestidos de
negro & las 6rdenes de un alcalde de casa y corte,
doblaron la esquina, parandose anle la puerla
del judio y dando un fuerte golpe con el aldabon.

195 Abiraido que hicieron , salio Martin de su pro-
“funda meditacion , ydespues'de mirar con estra-
-viados ojos el grupo que hizo salir ‘algunas veci-
“nas curiosas @ las ventanas, bajé precipitada-
niente @ abrir la puerta de la calle.
" La mision del alcalde se reducia ni mas ni me-
nos que asegurar la persona de Isaac en uno de
los calabozos del Santo Oficio, y como se le en-
contraron de manos @ boca en el primer descanso
de la ‘escalera, no fuvo gran cosa que hacer el
golilla para cumplir su encargo.

En vano quiso el judio resistirse por medio del
ruego y la ‘persuasion, todo fué inatil, y no hubo
mas sino‘'emprender en compailia de la justicia
el camino de la carcel.

Isaac abandsné su casa & Martin, que eslaba
profundamente sorprendido, y partio.

M.E.C.D. 2016

Un hombre habia oculto detras de un pilar de
una casa contigua, devorando con satisfaccion al
judio que marchaba tan bien escoltado.

Este hombre era el sacristan.

Asi que hubo perdido de vista al pobre hebreo
se dirigio a la casa, y llamo.

— ;Quién es? pregunto Martin desde lo alte
de la escalera.

Aquella voz sorprendio al sacristan,

— Abrid, contesto con resolucion.

Martin se asomé por un ventanillo de la puerta.

—;Qué se os ofrece, Sr. Lopez?

—;Calle! me conoceis!

— Perfectamente.

— Necesito ver 4 Lia para darle un recado de
parfe de Isaac.

—Dadmelo & mi que es lo mismo.

~—No puede ser.

— Enfonces, adios.

Y Martin cerré con estrépito la ventanilla,

con la puerta en los hocicos.

Todo volvio a quedar en silencio.

— Maldito contratismpo , murmuré el sacristan
mieniras volvia a llamar con bastanle brio.

Pero nadie contestaba.

—Sera cosa de echar la puerta abajo, porque
yo necesito ver a esa muchacha.

Y menudeaba los golpes, que era cosa de que-
darse sordos.

—;Qué buscais? pregunio la lemblona voz de
una vieja asomada @ la venlana de un miserable
zaguan.

—; Qué os importa, comadre?

—Es que no hay nadie en la casa, y es inutil
que aporreels la puerta.

—: ~ue no hay nadie, decis? pues y Lia?

—1Bah, bah! Lia ha salido anoche en una li-
tera con la vieja Berta: estaba yo casualmente
asomada 4 la ventana cuando las vi parlir; por

1

| sefias que la nifia iba llorando.

Pero las altimas palabras de la buena comadre
no tenian auditorio, porque Lopez, asi que adqui-
rio la certeza de que Lia no estaba en la casa,
salio disparado como una bala, derribando al
volver la esquina de la calle de Segovia a un hon-
rado menestral que estuvo 4 pique de quedarse
sin narices.

vieja quitandose de la ventana.

VI.
LA CASA DE LA ALMUDENA.

El reloj del Alcazar acaba de dar las nueve de
la noche. El cielo se va cubriendo poco a poco
de cenicientas nubes que se abren de vez en
cuando , para dar paso & un luminoso relampago.

La tempestad se acerca con la salvaje armonia
que la precede siempre.

No transita un cristiano por la calle.

[os medrosos vecinos de la villa, recogidos en
ol wltimo rincon de su vivienda, se preparan a
afrontar la tormenta con cirios y oraciones.

gin embargo, no todos se entregan a tan pia-
dosas ocupaciones, y aun hay algunos que dan-
doseles un ardite los cavernosos iruenos (que ya
empiezan a llenar el espacio con su formidable
ruido, esperan, & pesar de la luyia qué se des-

prende de las nubes, alguna persona 0 alguna cosa.

dando 4 Lopez, como valgarmente suele decirse, |

'|

— Ese hombre esta loco sin duda, murmuro la |

En la calle de la Almudena, esquina a santa

Maria, hay un bulio recostado en la pared, que
mas parece una antigua escullura que persond’

humana.
La densa oscuridad que le rodea, impide reco-

nocer su sexo, y nada es baslante a disiraer
su alencion.

De repente, y con un brusco movimiento, se
relira un poco hacia la derecha ocultandose con
los sillares de la esquina.

Es que ha visto avanzar otro bulto, encapotado

| como él, por el portillo de la Vega.
Al llegar frente de santa Maria se deliene y:

saca una linterna que vuelve a esconder rapida-

mente , repitiendo dos veces la misma operacion, -
Alguna sefial convenida entre ambos persona-

jes debe ser, porque el que estaba ocelto y espe-,

| rando se dirige con rapido paso al de la luz.

—Eres G, Martin ? pregunt6 una voz de mu-
jer débil y armoniosa.

El interpelado, por toda contestacion, bajo el
embozo de su capa aproximandose a la cara la
linlerna.

En efecto, es Martin, nuestro antiguo conocido,
mas palidoy demacrado que de costumbre, y con
la mirada mas triste y melancolica.

—Cuanto has tardado, le dice la dama mien.
tras ambos se retiran a un lado de la calle.

—No ha sido culpa mia, contesté Martin con
apagado acenlo.

—Y bien, ;has visto a Lia?

— La he vislo.

— ;Has podido hablarla ? _

—No, v es precisamente lo que me tiene de
mal humor.

— ;Qué gente hay en la casa?

— Una mujer, que es su carcelera.

Ambos guardaron silencio por algunos instan-
tes: luego continud la dama :

—Martin, es preciso ver a Lia esta noche.

El nifio no pronuncio una palabra.

— ; Has oido ? quiero verla ahora mismo.

—Es imposible, murmardé Martin.

—Por qué ?

—Porque ese hombre no tardara en llegar, y
podemos ser sorprendidos.

—(on la noche tan tempestuosa no acudira

{al vez.

— Nunca falta.

— No importa; yo quiero saber quien es ese
hombre que tanto se recala para entrar en esa
maldita casa ; necesito conocerle.

—Dejadme a mi solo; yo lo arreglare todo
con tal de estar solo..... {Oh! esta noche esta
muy (riste Martin..... algun peligro amenaza a
mi pobre hermana. | Yo

— Por qué hablas de ese modo? qué has

Visto? .. e
(Se continuara,).

HISTORIA ILUSTRADA

DE LA GUERRA DE AFRICA

———

1 30 de noviembre a4 l1a una de la tarde, una
multitud inmensa de moros descendiendo de lag

montadias vecinas 4 Ceuta , se dirigio con grande
grileria al campo de nuestros soldados. El gene-
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ral O'Donnell, despues de arengar 4 la tropa, se pre-
paro a recibirlos ocupando posiciones importan-
tes, y preparando las baterias mientras avanzaba
el enemigo ; pero dié orden de que no se hiciera
fuego hasla que se hallase a tiro seguro, y al
mismo. tiempo mando que las divisiones de los
Sres. Grasset y Osorio se corriesen para cortarles
la retirada, como en efecto se hizo. Cuando los
marrogquies estaban & medio tiro de cafion , nues-
tra arlilleria empezo a lanzarles melralla con tal
acierto, que los destrezo de un modo completo,

barriéndolos con mas de quinientos disparos :

viéndose los moros en este estado, tralaron de

retirarse ; pero las divisiones mencionadas anles,

cayeron sobre ellos con tal valor y entusiasmo
que apenas pudieron salvarse algunos. Duranie
1a accion, las lanchas cafoneras que prolegen la
costa de la izquierda del campamento, mandadas

L M.E.C.D.2016

HISTORIA ILUSTRADA DE LA GUERRA DE AFRICA.

S. M. la Reina D.2 fsabel I1.

por D. Miguel de Lobo no cesaron de hacer dispa- [y oficiales han merecido especial mencion del

ros coa granada y bala & los moros que se reli-
raban por el lado de Tetuan.

Esle combale, que es el mas sangriento de los
que han tenido Jugar desde la ruptura de las hos-

Lilidades nos ha coslado unos 45 muerios, entre

ellos algunos oficiales, unos 300 heridos y 43 con-
tusos : el enemigo tuvoproximamente 4,000 hom-
bres . fuera de combate. Nuestras tropas dieron
ejemplos repetidos de su valor herdico y de su
entusiasmo; los mores se hatieron tambien con

mucho valor y murieron defendiéndose, 4 pesar

de que varias veces les, aconsejaron gue se rin-

dieran. Esta tenacidad en el combate, hizo que

este se convirtiese en una verdadera carniceria,
quedando el campo cubierto de cadaveres. Seria

imposible hacer la enyieracion de los rasgos de.

valor particular que hubo en esle dia: varios jefes

general en jefe que, en uso de las facultades
concedidas por S. M., ha ascendido & algunosen
el campo de baltalla, y muehos sargentos , cabos y
soldados han sido,propueslos para la cruz de Ma-
ria Isabel Luisa, siendo la de algunos pensionada.

Cartas de Melilla de fines del mes pasado de-
cian que los riffefios no cesaban de molestar i la
plaza desde que ‘empezaron las operaciones en
Ceufa. La guarnicion de Melilla habia hecho una
salida, y en ella habian destruido todas Jas défen-

sas de los moros , que, amedrentados desde aquel

dia, no se volvieron a presentar con la arrogancia
que anles, si bien demosiraban siempre la misma
safia. Correspondencias de.dicho puntv manifes-
taban tambien que era inutil ocaltar a los maroes
los preparalives que se hacen en Espaiia ; porque
se hallan perfeclamente enterados de todo lo que
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concierne & nuestras operaciones militares. Segun
escribian de dicho punto a la Correspondencia de
Espafia , parece que se estaban alislando volun-
tariamente en aquella plaza algunos moros al
servicio. de Espaia, y_que habian de llevar el
nombre de Tiradores del Riff. La causa de eslo
eran las exacciones y atropellos que hace tiempo
sufren de los mismos de su pais.

Un periodico militar decia que se calculaba
igue habia 8,000 moros en Tanger, 20,000 al

.

frente de Ceuta, y 20,000 en la costa de Tanger

y en el campamenlg__cl'g Sierra Bullones; pero
todo esto no pasaba de ser una conjetura mas. 0
menos probable. El estado interior del Imperio
parecia ser mejor que hasta aqui : el emperador

#

habia reprimido una insurreccion militar hacia

poco tiempo, pero recientemente la guardia ne~
gra que custodia el tesoro de Mequinez se sublevo,
conlra 61 amenazando que se apoderarian ‘del te-
soro si no se entraba en fratos con ella. El empera-/
dor, temiendo una guerra civil en eslas circuns-

tancias, les cedid el altimo trimestre delas contri-
buciones , que importa cerca de doce millones de
reales. Esta transaccion le ha granjeado el afecto
de varias kabilas y moros de 1a llanura, que se le
han sometido, habiendo quedado ya reconocido
por las principales ciudades del Imperio y pro-
clamado por los hulemas en la mezquita de Me-
quinez Como sucesor en trigésimosétimo grado
en linea directa Y masculina de Ali, yerno de
Mahoma. Las tribus que se le han sometido ahora
no esceden del nimero de 50,000 almas; pero
las tribus principales, y en particular los chelloks
y los berberiscos del Atlas, no han respondido
4 su llamamiento, privandole asi de tropas con-
'siderables.
La Cronica de Gibraltar decia, que, tratando
el emperador marroqui de disminuir los horrores
“de 1a guerra, ha prohibido que se male i 1os pri-
sioneros hechos en el campo de batalla, y para
que esta orden ienga efecto, ha prometido cuairo

.
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’ 3 : Gihraltar,

cada cabeza de cristiano quehaya muerto en com-
hate: pero como el periddico citado es de cono-
cida parcialidad, y sus noticias no snelen ser
axaclas. no podemos dar @ esta entero crédito
mientras no sepamos su realidad por otro con-
duclo. 12

El periddico el Norte de Bruselas, que ha de-
fendido repetidas veces la conducta del- zobierno
espafiol en esta cuestion, publico a prineipios del
corviente un notable articulo bajo ‘el titulo' de

idl;rns por cada prisionera vivo, y un ducada por

| « E1 Derecho de Espafia en la cuestion de Marrue-

cos.» y del que traducimosTos giguientes parrafos:

«Si la Inglaterra se ha contentado, en'efecto, €3
por que ha comprendido que era insostenible la
pretension que habia anunciado en un principio,

bierno espaiiol exigiese la satisfaccion de sus que-
jas 6 las garantias necesarias 4 la Espana, para
poner en el porvenir sus posesiones africanas al

abrigo de las incursiones y de los insultos de los
moros. La Espaiia es duefia de no conientarse

mas (que con garantias materiales eficaces , es de-
¢ir, duefia de ocupar 4 titulo de eonquista toda la
parte del territorio marroqui que crea necesaria
para poner a cubierto su navegacion, su territorio
-y sus fortalezas. Respecto 4 la Inglaterra, la Es-

!

‘pafia no se ha oblizgado mas (ue @ una. cosa; a

“respetar «los infereses oxistentes ylosderechos de
todos los pueblos, » es decir, & no ocupar de un
1mﬂda permanentie ningun punto del territorio
- marroqui que pueda darla una superiodad peli=

grosa para la libre navezacion del Estrecho.
Creemos que para esto no habia necesidad alguna
de esos compromisos escrifos que la Inglaterra
reclamaba con tanta instancia. . . . . - =

»Es preciso adverlir que el gobierno espaiiol

diacion amistosa que el gabinete de San James la
habia ofrecido cortesmente , para evitar asi hasta

la sombra de una infervencion estranjera en ne-

 pociaciones que interesan tan vivamente al honet
| deida Bdpafiavioubien «50q asbidioet enisilng
- »Nos basta con los documentos presentados
‘para convencernos de que el gohierno espaiol no
ha faltado 4 nada de lo que debia al pais, ¥ 4 i
‘mismo, v que Ja Espaiia queda libre en efecto,

tanto ahora como antes de esas negociaciones,

cnyos lados peores estdn & cargo de la Inglaterra,

rehusd terminaniemente desde un principio la me-.

para obrat en Marruecos ¢omo lo erea, conve-
niente, tanto para su seguridad como para sus in-
lereses ; libre como lo fué la Francia despues de
1830 ‘4 pesay de las vagas promesas que habia
hecho por instancias sn poco justificadas como
estas, y en circunstancias analogas. . . g

«La Espaiia obrard en el pleno ejercicio de 50
soberania, gue no puede ser limitada por el inte-

de impedir por su interés particular, que ¢l go- | rés singular que la Inglaterra tiene por la barba-

rie africana. La Espaiia no esta obligada, no esta
comprometida mas que a respelar los intereses
generales y los derechos establecidos, es decir,
la libre navegacion del Estrecho. Alli unicamente
es donde encuentra un interés y un derecho su-
periores, ante los cuales se deliene su Omnipo-
tencia soberana..... Nos cuesta trabajo, en ver-
dad, creer que las quejas que la Inglaterra ha
hecho sobre esto al gobierno espaiiol. sean sérias,
y que haya podido temer ni un momenlo que ¢l
gobierno espaiiol pensase en adquirir en Africa
una posicion dominante. que comprometiese la
libre navegacion del Estrecho de Gibraltar. Fue-
ra de esto, todo le esta permitido a la Espana,
y la Europa no consentiria, sin duda, que nin-
gun interés particular , ni ninguna preocupacion
esclusiva pusiera, respecto a eslo,. un limite &
su poder.» et g
Como una muestra dolas mentiras que se com-
placen en espareir por Gibraltar, debemos men-
cionar una carta escrita a unos moros residenles
en dicho punio, por olros d_ebMa.rrﬂuﬁﬂ'ﬁsf:j Eﬁ_ la
que les decian hablando de la accion del 23 de

noviembre : «Habeis de saber que hemos cogido
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al gran cristiano que se Ilama O’Donnell y le
vamos a fusilar. » La Cronica de Gibraltar seguia
dando noticias completamente inexaclas respecto
i la guerra, y manifestando sus simpatias por los
marroquies de un modo inequivoco.

A fines de noviemhre los fuertes que hay en la
barra del rio de Tetuan hicieron fuego & la fra-
gata francesa Foudre que pasaba por alli; la
fragata afirmé su bandera, pero, sin embargo,
siguieron haciéndola fuego. Apenas lo supo el al-
mirante francés, fué con dos navios y cafioneo el
fuerte hasta apagar los fuegos ; la misma fragata
pasé despues a Tanger de érden del almiranie
para dar esplicaciones severas al ministro marro-
qui El-Katif. Es completamente inexacto que los
buques franceses destruyesen el fuerte; pues al
dia siguiente de este suceso, hicieron fuego des-
de el mismo punto & uno de nuestros buques del
bloqueo que le contestd con la mayor valentia.

Segun un parte oficial fechado en el Otero el
3 del corriente , el general Zabala habia hecho
un movimiento con cuatro batallones sobre el
campo de Tetuan. El enemigo ocupaba las crestas
de Sierra Bullones, y destac6 3,000 hombres que
signieron el flanco derecho de nuesiras tropas,
pero sin molestarlas, porque el terreno, aunque
escabroso, no permite ocultarse. El camino que
conduce 4 Tetuan esta perfectamente reconocido,
pues nuestras tropas han llegado en sus esplora-
ciones a seis millas de 1a poblacion.

Notieias recibidas por cenducto inglés supo-
nen'a esta'plaza perfectamente fortificada, prin-
cipalmente por Uierra. Dicen que el emperador
cuenta con unos 40,000 hombres y muchos volun-
tarios que han acudido, porque se ha aumentado
la paga.

Segun parte oficial del 6 del corriente, el ge-
neral en jefe seguia en el Otero sin haber sido
molestado desde el dia 30 de noviembre, y se-
guia aumentando las obras de fortificacion para
dejar completamente asegurada la posicion con-
quistada. El 8 del corriente, ‘el general Prim
hizo un movimiento de flanco sobre Tetuan, lle-
zando hasta 4 dos leguas de la plaza, con el objeto
de prnterrer el trabajo de limpiar el camino de

malezas, ¥ hacerle practicable.

E1 9 del corriente, por la maiana, los moros
atacaron con grande impetu los reductos de Isa-
bel II y Francisco de Asis; pero habiendo sido re-

chazados por las compafiias que los guarnecen,
descendio al valle dominado por los fuertes, y
genarahzandn su movimiento ofensivo ataco de
nuevo en numero de 10,000 -hombres proxima-
mente. El segundo cuerpo, que cubre el servicio

‘avanzado, tomé posiciones atacando a su vez a

lﬂS moros y desalojandolos por completo. El pri-
mer Guerpn y la division de reserva hicieron un
m{wlmlentn para apoyar las fuerzas que avanza-
ban ; pero no hubo necesidad de que enirasen en
fuegn Las pérdidas de nuestras tropas son: 6 ofi-
ciales muEl'tl}S y 85 heridos y eontusos. De solda-
dos ha habido 75 muertos, 260 heridos y 30 con-
tusos. El enemigo dejo en el campo unos 300
muertos, habiendo tenido ademas 1,000 heridos

'pmumamente Una gran parte de nuésiros heri-

dos lo estan levemente. El general en jefe, al dar

el parle, hacia mencion E“i[}EE ial'del general Zaba-

la, del ”EH{‘HI Garcia, jefe de Eahrlu mavor; de

l.ug gﬁnerﬂ[eq Orozco, O’Donnell (D. Envique ) y
“Rubin, y del brigadier Mackenna, diciendo que

M.E.C.D. 2016

citaria aun mas en el parte detallado que tenia
que dar.

El 11 del corriente se embarco en Malaga para
Africa el tercer cuerpo de ejército, que hasta di-
cho dia no habia podido verificarlo por el mal
tiempo. El entusiasmo de la poblacion y de las
tropas era indecible.

El célera disminuia en el ejéreito , habiendo to-
mado los jefes todas las precauciones posibles
para asegurar el bienestar y salubridad de las
{ropas.

En toda la Peninsula continiian los donativos a
favor de los heridos en Africa, habiéndose dado
en algunos puntos, como en esta corte, funciones
lealrales con este objeto. En la verificada en el
teatro de Variedades, S. M. la-Reina, cuya bon-
dad es conocida de todos, dio 2,000 reales vellon,
v SS. AA. RR., los duques de Montpensier, 500.
.os demas miembros de la real familia y olras

para que vaya colocando las guardias y puestos
de avanzada.

En el momento que acampa la columna, una
compaiiia de cada batallon se adelanta 4 ciento
cincuenta pasos del frente de este, cuya guardia
forma. Los hombres de los puestos avanzados de-
ben escogerse de estas mismas compaiiias. En
esie punto, como en muchos otros, voy a hallar-

‘me en contradiccion con la teoria y la tactica eu-

ropeas; pero siempre me he referido & los resul-
tados, y creo que frente al enemigo es preciso
servirse de sus astucias, y batirle con sus propias
armas. Asi, pues, coloco de noche mis avanza-
das a seiscienlos, ochocientos ¢ hasta mil pasos,
si la configuracion del terreno lo permite. Multi-
plico mis puestos avanzados, que ninguno de
ellos escede de cuatro hombres y un cabo. Si hay

ltiempu antes que llegue la noche, el oficial su-

perior, acompainado de todos los cabos de los

varias personas contribuyeron tambien a tan pa- | puesios avanzados , va examinando los puestos,

triotico objeto. En la pag. 824 damos el retrato
de 5. M.

El dia 12 del corriente, la division de reserva,
al mando de su general, el conde de Reus, salio
para proteger las obras del camino por la marina

sf::.ndems y posiciones que se hallan alrededor del
vivac.

Les hara comprender bien, que llegada la no-
che, es preciso que cada avanzada deje su posi-
cion del dia para ocupar los senderos, parajes y

4 Tetuan. Al medio dia los moros salieron del bo- | posiciones que ha debido indicar. El comandante
quete de Angera y empezaron a molestar con sus | o debe temer darles todas las noficias posibles;
fuegos la retaguardia de la division. El general | debe esplicarles, con la mayor claridad, (que es-
en jefe dispuso que esta fuggg reforzada eon ba- | tan alli, no para ser abandonados, segun la es-

tallones del primer cuerpo,

teniendo {odas las { presion militar , de cenlinelas perdldﬁs sino para

fuerzas dispuestas por si el fuego se generalizaba |12 seguridad del campo, que depende enteramen-

en toda la |

inea, cosa que no llegé & verificarse. | te de su vigilancia. Llegada la noche, los co-

El general en jefe vio desde el reducto del prin- | mandantes de compaiias de las gnardias mayo-
cipe D. Alfonso, al enemigo victoriosamente re- |res envian cada uno veinticinco hombres con un
chazade. La pérdida de los moros debe haber sido oficial 4 ciento cincuenta pasos delante de’ su
de consideracion, pues el terreno, aunque muy |compaiiia. Engafiados asi los arabes sobre 10s pun-
quebrado, no era & propdsito para su modo de | los que ocupan Vvuestros puestos, ‘el enemigo ¢
combatir. Nuestra pérdida ha sido.de unos cua- | los ladrones, que no son menos temibles, inten-
renta hombres entre muertos y heridos. En el nd- | tando introducirse en vuestras lineas, procura-
mero préximo darémos mas detalles & nuestros | ran evilar los puestos que han visto durame el

lectores.

El general Ros de Olano habia llwadn con su |

division el dia 12, habiendo quedado completa-
mente desembarcada con todo el material, etc.,
el 13 4 las cuatro de la larde.

El grabado de la pag. 825 es una visla de.

Gibraltar.
M. A. pE Erno.

[= = et

Erratas.—Por una equivocacion se han troca-
do los dos grabados que represenlan las escua-
dras inglesa y espaiiola, debiendo decir inglesa,

y estar en el nimero 47 el que se halla en el 50 y

dice espaiiola, y el que dice inglesa ; en el niume-
ro 47 debe estar en el 50, y deecir espanola.—
En el numero 50, pag. 792, colomna lercera,
linea 24, dice novia, debiendo decir familia, cuya
errala se repite en la vinela de la pagina si-
guiente.

DE LA GUERRA EN AFRICA

POR

——

EL GENERAL YUSUF.

{Continuacion.—Veéase el nam. 51).

COLOCACGION DE LAS GUARDIAS Y DE LOS PUESTOS
DE AVANZADA,

Desde la vispera se designa un oficial superior

dia, y se arrojaran inevitablemente, como ha
auﬂedldﬂ mas de una vez, en los que aﬂahaxs de
colocar.

Al despertar, los puestos avanzadug' deben
anirse 4 las guardias mayores, v estas entrar en
la columna en ¢l momento de la asamblea.

En las montafias, es premsa ([{I& todas las al-

| { turas que rodean al campo y que se hallan & lo
| menos a dos tiros de fusil, estén’ a@upadas por

guardias de dos, lres y hasta Guatrn compaiiias,
segun la importancia que estas pnsmmu&s puedan
tener para el campo. En este cdso, preciso es no
olvidar lampoco hacer guardar los vatles que se-
paran eslas alturas. En esla Sltﬂ&ﬂlﬂﬂ no debe vi-
vaquearse en cuadro, porque seria hﬂaiﬂme difi-
cil & causa del nimero de hﬂl‘ﬂhlﬁh que habeis en-
viado- delanle; pero se puede remmhar dEJ“lI'l{I{)
largos intérvalos enire las compaiiias.’

Yoy 4 consignar aqui una estratajema, qua nos

.ha sido en estremo util, para tender lams al &n&

migo, en nuesiros puestos avanmdﬂs
Se toman cuatro caiones de fusil ala{lns j!lnlt}H

y puesios. sobre una plancha de mmlﬂ quﬁ ana
sola baleria pueda hacerlos_partir a la' vez. Los
cafiones estan cargados con muchas Iﬂlas m:,rla-
das. Se colocan en los senderos mas proximos
4 nueslros puestos avanzados, a unog flf}=cfent@s
pasos de distancia, ‘“ae ala a la 1}'1[1;.1 i un .-ﬂam—
bre que se fija en una estaca 6 en un mbcrl airﬂ-
vesandeo el =eudem y los. mer U[ltdunj '“‘.- ﬂﬂﬂmtbﬂg
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vienen 4 fropezar necesariamente con este alam-
bre; los golpes parten matando 6 hiriendo & mu-
chos, v dan el alerta 4 las pequefias. avanzadas,
" a1 mismo tiempo que el enemigo huye asustado,
creyendo haber caido en una emboscada. _
Preciso es tener cuidado de colocar el alambre
4 la altura de la cintura del hombre, porque si
estuviera demasiado bajo, un chacal 6 cualquier
bestia feroz podria tropezar con é] y daros una
alarma falsa. Estos lazos no deben prodigarse
mucho. El comandante de la columna debe ha-
cerlos colocar é] mismo, ¢ indicar 4 sus emisa-
rios 'y esploradores los caminos que deben se-
guir para entrar en el campo 0 salir de é1, & fin

de que no sean victimas de un lazo tendido al

} enemigo, como lo he tenido que deplorar algunas |

veces.

~_Las avanzadas deben estar 4 una gran distan.

cia; por este medio, #la primer alerla, las guar
dias tienen tiempo de fomar las armas, Yy la co-
lumna no se ve sorprendida nunca.
Es una imprudencia muy grande aproximarlag
v tenerlas 4 la mano en cierfo modo: una noche,
en el campo de los Telluinet, provincia de Oran,
los arabes , sin haber sido vistos & tiempo, forza.
ron tan bruscamente nuestras lineas y vinieron
tan cerca de nosotros, que se vio al mariscal Bu-
geaud despertar €l mismo a los soldados, poner-
los sobre las armas, y coger por los hombros a
nuestros soldados de infanteria medio dormidos vy
abrumados de cansancio. Desde aquel dia, el ma-
riscal comprendid la utilidad de colocar las avan-
zadas & una gran distancia.
~ Semejante accidente, que podria ser un peli-

gro, puede evilarse colocando avanzadas 3 mil
pasos de los fuertes del campo.

No se crea que estas avanzadas esien espues-
tas a ser quitadas : los 4rabes han observado
yuestro campo, vuestras guardias; pero ¢omo no
conocen esta nueva disposicion, v ienen confiados,
v cuando se oyen los disparos de fusil, creen ha-
ber caido en una emboscada séria, y retroceden.
Finalmente, ninguno de esos punlos ha sido qui-
tado nunca. Los drabes conocen bien Ia posicion
y la fuerza de las guardias; saben que hallaran
resistencia, en ellas; pero desconfian , porque
creen que es una fuerte emboscada, destinada
4 ponerlos entre dos fuegos. Estas avanzadas son
iputiles durante el dia, porque serian vistas, ¥
podrian , en este caso solamente, corver el riesgo
de ser quitadas : no deben, pues, colocarse sino
durante la noehe, y de dia suplirlas con centi-

nelas de caballeria que ocupan las alturas,

' GALIDA DE UNA COLUMNA DEJARDO EL VIVAG.

La diana debe tocarse una hora antes de ama-
necer: este es el instante en que los soldades
acostumbran & comer el rancho (1), El botasillas
un cuarto de hora despues, y media hora mas
tarde el botacarga. Este intérvalo es muy nece’
‘'sario para dar @ los soldadas tiempo para lim-

(1) En casi todas las columnas se come el rancho antes
de ponerseen camirno ¢ esun inconveniente: primero, por-
que los cocineros se quedan despiertos toda la noche, @
ympiden dormir 4 los que se acuestan a su lado. Despuces,
4la primera marcha, los hombres tienen el estomago in=-
dispuesto. He ‘ntentado hacerles comer por la tarde csta
pspecie de rancho, cuya carne servia para el almuerzo del
dia siguiente antes de marchar. Mandaba hacerx alle , que
‘a0 debe ser menor de una hora, y los soldados lomaban
pan y cafeé : con esie régimen les iba mejor.

M.E.C.D. 2016

la‘mayor parte estan aun dormidos.

Si Jos hombres estdn obligados & apresurarse,
sucede que los caballos ¢ caballerias se ven in-
atilizados con frecuencia despues de algunas ho-
ras de marcha, y vienen a ser un gran obstaculo.
Las columnas han entrado sin poder llenar su
mision , porque tenian demasiadas caballerias
lastimadas, lo cual no habria sucedido cierfa-
mente si se hubiese dejado 4 los soldados el tiem-~
po necesario para ensillar y arreglarlo todo per-
fectamente. Un sargento de cada cuerpo, desig=
nado de antemano para toda la campana, esta
encargado de cuidar y vigilar los bagajes , y ha-

cerlos marchar en érden. Al toque de asamblea, |

este sargento hace que se unan al convoy los ba-
sajes de que va encargado,y los coloca en Su
orden de marcha. Media hora despues del bota-
carga, la columna s¢ pone en movimiento. Qui-
nientos 4 seiscientos pasos despues de 12 salida
del vivac, debé detenerse para dar & cada tropa
el tiempo de tomar su distancia en ¢rden de
marcha, y hacer reunir & los que @ han retar-
dado. Bn el articulo de las marchas de noche,
hablaré del caso en que hay que ponerse €h
camino antes de amanecer.

A datar de esta primera salida, es preciso que
la colamna no reciba minguna contraorden, 'y
que su marcha esto arreclada perfectamente.
Debe hacerse alto 4 cada hora de marcha, du-
rante el invierno, 4 causa del terreno fangoso, ¥

en ¢l verano , 4 causa del calor. Cuando los hom-
bres marchan sin sacos, la columna debe hacer
alto 4 cada hora y media. No debe darse la sefial |
de sacoa la espalda y marcha, sino ¢inco minu-

tos despues que la retaguardia ha hechio la sefial
de alto. |

Cuando las tres medias lamadas han sonado
en el Estado mayor, todos los cuerpos deben ba-
tir’ marcha simultaneamente, & fin de que toda
la columna parta como un $olo hombre. El me-
nor atraso desarregla la distancia entre los batallo-
nes, v los hombresse ven obligados 4 tomar el
paso apresurado para yolver 4 ganar el terreno;
de ahi las fatigas inutiles que siempre deben pro-
curarse evitar.

parece fatil 6 poco importante, €S muchas veces
causa de obstaculos y de atrasos, ¥ el - coman-
dante de esta columna no debe deseuidar ningu-
na de estas precauciones (1)

(Se cantimmrd}_.

_—.—'_____.——_‘—F._—.-_-_

SECCION RELIGIOSA.

1A ULTIMA CAMPANADA DE LAS DOCE DE

LA NOGCHI, EN  EL ULTIMO DIA DEL ANO.

Lentamente suena la campana. Una tras ofra
se oyen doce vibraciones desde 1o alto de'la tor-
re del templo cristiano, y 1a ultima vibracion me

(1) Nada iguala al celo que el general de Lamoriciere
ponia en vigilar los minueiosos pormenores (ue traen
consigo la marcha de una celumnay la instalacion del vi-
vac, Sobre todo cuando cra Lan maravillosamenle seeun-
dado durante sus laboriosas campaiias en la provincia de
Oran, por MM. Pelisier y de Créuy, los dos jefes del Es-
tado mayor, modelos del ejércitode Africa.

. Asi, con qué confianza marchaba la tropabiajo tales

jefes!

B

En campaiia no hay cosas pequeiias, lo que |

lpiar, ensillar y recogerlo todo con cuidado, porque }arranca un triste suspiro. {Ah! qué impresion
tan profunda causan en €l alma las campanass, .-

esa invencion del obispo de Nola, Paulino, y de
las que dice el célebre Chateaubria nd, que tienen
| secretas relaciones con ¢l alma ! «jCudntas veces,
dice este grande escritor, en la calma nocturna,
los tafiidos de una agonia semejante a las pulsa-
ciones que un corazon esperimenta, no han SOr=
prendido los oidos de una esposa adulteral .Cun-
tas veces no han 1legado hasta el ateo en el mo=
mento en que hablaba G osaba escribir acaso
que no hay Dios! La pluma se escapa de la
mano al hombre con espanto al oir la fanebre
| voz de la muerie que parece decirle jCon que
no hay Dios! Admirable religion, que con el solo
golpe de un bronce magico puede trocar en tor-
‘mento los placeres, intimidar al ateo, y hacer caer
el puiial de las manos del asesino ! » |
Si las campanas producen siempre, segun la
espresion del gran escritor de la Francia, €s0s
efectos, hay sobre todo una noche en que ese
efecto es mas terrible, la noche del dia ultimo
del afioen que, al dar las doce, el ultimo golpe del
despiadado reloj, separa el aio espirante de: ano
que empieza; en (ue ese sonido grave, lento,
solemne de las doce campanadas, hace {emblar al
hombre mas insensible. Entonces nos recuerda
que un afio mas de los de nuestra vida se ha hun~
! dido en el abismo de la eternidad , y que otro es-
1abon se ha desprendido de la cadena que nos
sujetaba @ la vida, y gue hemos dado un paso

eternidad. |

| todo. como un medio de anunciar sus alegrias,

| sus desgracias, y tambien la necesidad de auxi-

del mar, se tocaban ytocan todavia las campa-
| 1as en las noches de tempestad para avisaral tré-

collos que debe evitar. Nosotros mismos hemos
presenciado en las noches no menos terribles en
que los aludes suspendidos en las cimas de los
Alpes, se derrumban en
noches en que el viajero, perdido en medio de
las nieves, siente un frio mortal deslizarse en sus
venas, flaquear sus rodillas, abandonarie el va-
lor, que entonces el sonido de la campana viene de
pronto desde el hospicio de San Bernardo a darle
fuerzas y esperanza: a aquel sonido, que resuena
en la soledad como, la voz de la caridad, halla el
desgraciado en si bastanie energia para resislir
| al pérfido suefio que se apoderaba de 61, dirigien-
| do sus vacilantes pasos hacia el sitio de donde
| vienen aquellos sonidos libertadores. Un religio-
<o le sale'al encuentro, y-le sostiene y tranqui-
liza..... pero sin el sonidode las campanas, 2caso
laun el mismo religioso hubiera llegado larde’
4 ellas debe el viajero haberse salvado.

Las campanas echadas a vuelo en una parro-
(uia 4 (que van contestando con su togue parti-
cular las otras parroquias, anuncian mejor y mas
pronto.que cualquier pregon, que hay un incen-
dio v & donde, Y que es mencsier acudir 4 él.

Las campanas tienen canticos de alegria para
anunciar las. regocios publicos: anuncian las
victorias, anuncian tambien los dias de desa_str&s
y de discordia civil, que atraen sobre 105 pueblos
| una desolacion general, -

mas hacia la muerte, hécia el sepulero, hacia la
Las campanas tienen un lenguaje general para,
o] cristiano. La Iglesia ha sabido emplearlas para,

 lio. En los grandes conventos ; situados a la orilla

mulo piloto el rumbo que debe tomar y los es-

los valles; en aquellas

—
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Las campanasse tocanen el campo para ahuyen-:
1'y en las hermosas provincias espaiolas del medio

tar la tﬂmp&stad que amenaza la cosecha. Las
campanas son las voces con que nos hablan los

templos desde la elevacion de sus torres, cual si

estuviesen ammaduﬁ y dotados de un alma inte-

ligente. -

Estas campanas que nos hablan todos los  dias
de la brevedad v de la incertidumbre de la vida;
anunciandonos la muerte de nuestros parientes,
de nuestros amlgus, de nuestros jefes , frecuente-
mente repentina, siempre inopinada, nos hablan
de una manera mas solemne, mas ferminante en
ol ultimo dia del afio, v en la hora solemne de Ia
media noche. El tiempo huye de nosotros, y la
oternidad se acerca. La ilusion que aumentaba
los objetos se ha disipado con la pérdida del
tiempo : nada real enconframos en lo ‘que ya
pasé; nada grande, nada laudable, como no sean
las obras de piedad; nada grande, sino lo que
sea digno de la eternidad.

El gran pensamiento de la muerte es el que 4
todas horas reclama la vibrante campana del re-
loj, y con espresion mas fuerte 'y desgarradora
en el momento en que al dar las doce de la noche
separa el espacio del afio que espira, del afio que
comienza. Fecunda en ensefianzas, | cuantas al-

mas hace volver al Sefior esa hora' solemne de] |

ultimo dia del afio!

Al pensamiento de la muerte, al ver la nada
de las grandezas humanas, al cnntemplar el ca-
daver de la emperatriz Isabel, 1a esposa de Car-
los 'V, desfizurada por la muerte, un grande de
Espafia, un capitan general , el duque de Gandia,
Francisco de Borja, abandond’ el poder 'y todas
las vanidades de la vida, v troco sus galas porel
modesto sayal de la compaiia de Jesus. El lindo
abate Rancé, que habia' comenzado por llevar
una vida de disipacion y de placeres’, compafiero
de todos los senores de la Foronda; aquel sacer-
dote que no recordaba los deberes de su estado,
al volver de una parlida de caza, y al entrar en
una habitacion de la duquesa Maria de Montba-
zon , que era su querida , quedo estupefacto al
ver aquella hermosa persona , que formaba todas
sus delicias, fria, inanimada, con los labios li-
vidos, la frente ['}Eﬁld‘& de una corona de flores
que ¢ le habia dado. Aquella imagen terrible de
la nada de la vida, en todo lo que tenia de im-
previsto, causéle una impresion tan profunda,
que una negra melancolia reemplazo su alegria.
Le eran mﬁﬂpﬂrtahles las noches cuando conside-
raba que aquella criatura que habia brillado en
la corte mas que ninguna mujer de su siglo, no
existia; que habian desaparecido sus encantos,

vendié sus bienes, los distribuydé en' limosnas y

fué el reformador de la orden de la Trapa.

Al sonar la ultima vibracion de las doce, des-
aparece el afio de 1859 para dar lugar en la ear-
rera de la eternidad al de 1860. ;Quiera el cielo
que el aflo de 1860 sea mas feliz para nosotros
que lo ha sido su anfecesor! Este, antes de
hundirse en el abismo, ha sacudi du sobre el [4
mundo la antorcha de la guerra, y los campos
de Magenia vy Solferino han vislo correr & rau-
dales la sangre. Los campos de Africa han visto
caer tambien las primicias de los heroicos espa-
fioles, que renovando las glorias de Jas Navas y
de Lepanto, han acudido alli a vengar los ultra-
jes hechos & la palria por aquellos barbaros sin
f6 y sin civilizacion. Ha sacudido tambien el
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azole de la peste, y en muchas parles del globo,

dia, el colera se ha ensafiado con sus habiiantes
y Henado los cementerios de cadaveres. ;0Ojala el
afio de 1860 vea présperos los campos de Espaiia
y tremolar victoriosas sus banderas en la Mauri-
tania!ll

De todos los sucesos recientes de este afo, que
acaba de desprenderse de nuestra vida, y cuyas
vibraciones en lontananza del sonido del bronce
de la campana estremecen aun nuestros oidos, la
parte del viaje de la vida, que ha precedido &
esta media npoche ultima del afie, esta ya tan
distante de nosofros, como el viaje de Ulises ¢ de
Jason. En este abismo de lo pasado, los instan-
tes v los siglos tienen la misma longilud. ;Tiene
acaso el porvenir mas realidad? Se encuentra
uno entre dos nadas en equilibrio, como sobre )
filo de. un cuchillo. Nada hav tan inconcebible
|como el tiempe. Paréceme & mi que no existe
| realmente, y que lo que asi se llama, no es mas
que un castigo del pensamiento..

Lo cierto es que el hombre es nada, que el
mundo es una ilusion, y que el profeta David en
sus salmos asento una gran verdad, y es que
solo Dios sabe de qué barro estamos formados;
conoce la debilidad del espiritu del hombre, y
sabe que va 'y viene sin cesar;, juguete de los su-
cesos de la vida y-de los caprichos 'de la suerie.

" Ev Conoe pE FABRAQUER.

SECCION CIENTI'_FIGA;

"'LECTURAS CIENTIFICO-INDUSTRIALES.
La luz, la yista y los instrumentos -f:-]?ticqs.* /|
ARTICULO TERCERO,

Antes de proseguir nuestros estudios sobre las
materias 4 las cuales se refiere el  proemio de
este articulo (véanse los nlimeros 47y 51 de la

LecTuraA), nos ocuparémos de unade las aplica~ |

ciones mas interesantes de laluz artificial , 0 sea
de los faros que indican al mavegante; asi en
tiempo de calma como en las noches tempestuo-
sas, los escollos gque ha de evitar y la situacion
de 1as costas que recorre, siendo el complemento

de lacbrajula, 'y ambos instrumentos, aparatos |’

maravillosos qué preservan a los marinos de los
| naufragios y desventuras que en época no l¢jana
les era imposible evilar, cuando las coslas sin
alumbrado ocultaban los bajos, contra los cua-
les iban & estrellarse los buques y a enconlrar
una muerte segura sus {ripulaciones.

No es hoy, por cierto, la primera vez que he-
mos evidenciado al ocuparnos de los progresos
de las ciencias aplicadas, y al comparar los que
alcanzan actualmernte, consus pasados adelanlos,
la inmensa distancia que la humanidad ha recor-
rido en breves afios: & cualquiera de las ciencias,
1. ]as cuales nos contraigamos, en lodas es visi-
l}Ie y sorprendente el hecho que nos ocupa; pero
en pocas es tan sorprendente como en las que se
refieren al alumbrado publico -y privado, 0 sea
a las industrias que , aceptando los progresos de
la {isica v de la quimica, sin desdenar los ade-
lantos de la mecanica, han ulilizado sus leyes,
sus prescripeciones y sus descubrimientos, para
| prestar focos y aparatos de luz artificial al hom-~

“’
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bre y 4 todas las industrias, dignos todos de su
admiracion y estudio, |

La historia nos cuenta, y las sociedades &stra-,’l
fias, a la civilizacion asi lo evidencian, que.los,
pinos 6 las teas encendidas son el alumbrado pri-
mitivo del. hombre; a este se suslituyo despues
Jla combustion de las malerias grasas liquidas por .
medio de una mecha ¢ torcida constantemente
alimentada , gracias 4 _los efectos de la capilari-
dad, de dichas sustancias; alumbrado anterior al
empleo de las mechas contenidas en el interior
de las malerias solidas y combustibles , tales
como las velas de resina, de sebo, de cera, y
por ultimo, como las bujias que hoy nos alum-
bran, industria portentosa creada por la quimica,
en nuestros dias. Sin detenernas en esponer las
invenciones modernas , que sefialan perfecciona-
mientos notables, asi en la construccion de las di-
versas limparas que consumen para su alambra-
do sustancias liquidas, como en los que han sur«
gido en la elaboracion de las bujias, por ser asuns
tos que requieren articulos especiales; y sin pa-
rarnos en sefialar la importancia del alumbrade
por medio del gas y de la fuz eléctrica, aphﬂa- "
ciones maravillosas de agentes fisicos, mecanicos’
y quimicos, de los cuales hemos tratado en al-
gunas de nuestras Lecturas, pasarémos a ocu~
parnos , cumpliendo nuestro proposito , de los
faros, 6 sea del alumbrado dispuesto en las cos~
tas para sefalar a grandes distancias , a pesar da
las nichlas y de la oscuridad, la existencia de Ia
tierra y la situacion de lﬂﬂ escollﬂs que deben
evitar los buques.

Espongamos desde luegﬂ algunﬂﬁ de los prin<
mpms tegricos que sirven de base & la produc-
cion del alumbrado, al ‘cual nos contraemos. La
observacion y las esperienmas nos indican que
todos lns cuerpos al calentarse, no se vuelven
luminosos 4 la misma temperatura, slendn los

| cuerpos mas duros los que adquieren con mayor

prontitud dicha propiedad. Si en el hogar de una
fragua, por ejemplo, situamos al mismo tiempo
un trozo de hierro y otro de cobre, de iguales di-
mensiones, el primero se notara luminoso € in-
candescente antes que el segundo; y un cuerpo
blando 0 liquido exigira mayor cantldad de ca-~
lDlIG{} [)Ellﬂ alcanzar rguales pmpmdades El vi-

de dicha [)l‘{}}}lﬁllﬂd la cual snlﬂ recnbra ﬂuandu
s¢ aumenta nuey amenle la temperatura Sl com-
parasemos la cnmbustmn de los hqmdﬂs con la
de los gases, obser yariamos d feraumas tamhlen
nolables, asi en los grados de calor que necesi-
(an para aparecer:luminoses, como en la inten-
sidad de la luz que producen unos y otros. Es
decir, que la- ciencia, por medio de sus obser=
vaciones, ha encontrado medios para aumentar
y disminuir la intensidad de la luz artificial que
le conviene crear.

Para utilizar los rayos luminosos, se han ldEB.'-
dumm 108 ﬂpﬂlﬂtﬂs dﬂﬂﬂmlnﬂﬂt}s i‘ﬁﬂf’ﬂfﬂws cons-
truidos de planchas metalicas abrillantadas, que,
dispueslas en la parte posterior de los aparatos
que s¢ empleéan para el alumbrado, reflejan la luz
que las hiere, y aumenian cﬂnmdﬂrahlemﬂnte su
inlensidad. Si-en un aposento, en el cual existe
un espejo, se sitia ante este una luz, el alum-
brado serd mucho mas intenso que si no se re-
curre al medio que acabamos de indicar. En el
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“alizmbrado de los aparatos que se emplean en los’

‘trenes dé Tos caminos de hierro, en las estacio-

B v —

"'l uso de los reflectores para proyectar la luz sé-
- gun una misma direccion. La forma ‘de los re-
“flectores no es arbitraria: su superficie debe ser

‘dacion que en los mismos originaria la accion del
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nes de los mismos v en los faros, puede notarse

parabélica, por poseer esta la notable propiédad
de dirigir, segun una direccion unica, los ra-
yos de luz. En muchas ocasiones es indispensa-
ble dotar con diversos colores el alumbrado: en
los ferro-carriles, por ejemplo, el color de aquel
indica precaucion unas veces, detencion oiras,
y via libre en muchas. Para lograr luces de ma-
tices diferentes, ‘se ‘disponen en los faroles Vi-

_.drios del color cuya luz desea obtenerse. No ter—'I

minarémos este. parrafo sin contraer 1 atencion
de nuestros. lectores sobre el magico efecto que

cidad con que efectia el faro sus revoluciones,
para reconocer los navegantes los diferentes faros
y deducir por estos las costas y la situacion en
que se encuentran. | |
Bastan los detalles que hemos eéspuesto para
apreciar todo el valor de los faros, tal como se
construyen hoy, y para poner de manifiesto la
importancia de los estudios cientdicos por insig-
nificantes que aparezcan; estudios que pretende-

| mos popularizar, haciendo cuanto depende de

nosotros para amenizar su esposicion, describien-
do'aparatos generalmente conocidos, y cuya cons-
‘truccion v aplicaciones reposan en teorias y he-
chos cientificos que importa conocer. |

Jost CAnALEJAS Y (CAsAS.

“‘___—__-______—_—___.___ﬂ_-

originan.los vidrios de colores, lo propio al pro-
yectar sobre -ellos sus rayos el sol, como pode-
mos notar en las vidrieras de muchos templos,
gue al emplearse. en las iluminaciones publicas.

El uso del alumbrado para indicar @ los na-
vegantes los puntos de las costas y los escollos
que deben evitar a la entrada de los puerios, s
indudable que se remonta a la mas remota anti-|
giiedad ; pero no ‘s menos cierlo que Arago
Fresnel . comisionados al efecto por el gobierno |
francés, hai sido los que, llamando en su auxi-
lio 4 la 6ptica, han encontrado medios para crear
el alumbrado gue hoy vemos practicado por tedos |
los pueblos civilizados, y que, venciendo @ la

niebla y 4 la oscuridad, proyecta a larga dis-
tancia su luz , mil veces bendecida por el buque,
sin cuyo auxilio hubiera encontrado triste fin
entre 1as olas que azotan las costas con su indo-
mable pujanza. | |
Fresnel, euyo nombre inmortalizan en todos

los mares los faros por él inventados, y que son
el resultado de continuadas esperiencias y de es-|
tudios concienzudos , construyé una lampara pro-
vista de cuatro mechas y de un aparato ingenio-
sisimo , que alimenta a aquellas de aceile cons-
tantemente , manteniendo con iguai intensidad |
su luz. Pero ol gran invento de Fresnel consisie
en el reflector que combind para los faros, tanio
para reconcentrarJos rayos en un solo haz de di-
reccion dada, eomo para evitar los inconvenien-|
tes que hubiera ofrecido la aplicacion de los ie-
flectores metalicos aJos faros, a causa de la oxi-

agua y la de los vapores del mar. Por medio de
bandas circulares de vidrio, logro Fresnel dirigir
fodos los rayos hécia ocho puntos diferentes del
horizonte maritimo con una intensidad notable;
y para conseguir que su luz se proyeclase por
todas las direcciones, no comprendidas en las
lineas de los ocho haces de luz, 4 los cuales nos
hemos contraido, puso en movimiento, por me-
dio de un sencillo mecanismo, el faro, que al
ofectuar sus revoluciones., derrama sucesiva-
mente st luz por todos los puntos del horizonte :
desde uno'de los cuales notara el observador en
ol trascurso de la revolucion del aparato, perio-
dos de oscuridad, que sonlos que corresponden
al arco que separa las direcciones de los ocho
haces de luz. A causa de esta propiedad , se de-
nominan fares de eclipse los aparalos qué nos
ocupan, sirviendo a mas la sucesion de las luces,

CRONICA ESTRANJERA.

Asegirase que el Congreso se reunira en Paris
el 3 de enero; muchos creenquea él asistira Pal-
merslon, siendo Cowley el segundo plenipoten-
ciario por la Inglaterra: el primero por Framcia
sera el conde Walewski, que lo presidira pro-
bablemente; creiase que el segundo plenipoten-
ciario francés seria Bourqueney , aunque muchos
se inclinaban 4 la creencia de que lo seria Ban-
neville.

El Momitor insert6 dias pasados el parle oficial
recibido por el ministro de Marina, del vice-
almirante Romain-Desfossés, relativo al bom-
bardeo de dos fuertes dela barra del rio de Te-
tuan.

Dicese que algunos banqueros y fuertes capita- F

listas han escrito al emperador Napoleon, relati-
vamente 4 la cuestion de paz entre la Francia y
la Inglaterra, y que han recibido una respuesia
satisfactoria.

En Turin circulaban estos dias rumores en es-
tremo contradictorios acerca de la forma de go-
bierno que debe establecerse en la Romania, y en
los ducados de Parma y Mddena.

Dice el Morning-Post que el baron Ricassoli
ha ido & Turin llamado por el rey, para arreglar
la cuestion de regencia; pero las conferencias
celebradas entre é1 y el ministro de Estado de
Victor Manuel , no han producido, segun parece,
los resultados que se esperaban. Asi, pues, Ri-
cassoli disponia su marcha.

Sin embargo, como en fodas las nolicias es-
{ranjeras se advierlen tantas y lan singulares
contradicciones, hé aqui que un parte de Turin
dice todo lo contrario 4 la anterior noticia : segun
este parte, el asunto relativo a la delegacion de
Mr. Buoncompagni esta arregiado con Ricassoll.

El primero ird, pues, en breve a Florencia,
como gobernador general de las provineias de la
Italia Central. |

Correspondencias de Londres dicen que lord
Palmerston no asistird al Congreso, porque en
Inglaterra no es costumbre que el presidente del
gabinele salga del reino.

Las gestiones del embajador francés en Cons-
tantinopla, de acuerdo con el de Inglalerra, van
produciendo los resultados favorables que se su-
pusieron desde el principio, en favor de la cues-
tion del istmo de Suez. La diplomacia inglesa

diversa para todos aquellos, puesto que la apa~ ‘ queda eclipsada en todas partes por el brillo, no-

ricion y ‘eclipse de las luces depende de la velo-
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tablemente superior, de la diplomacia napoleoni-
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1ca. Este esun hecho que no desvirtuardn todos
1los subterfugios y sutilezas del orgullo britanico,
actualmente humillado en todas las cuestiones.

- El parlamento inglesesta convocado para el 24
del mes prdximo. La Gaceta de Londres ha publi-
cado el decreto, ol 30 del mes @ltimo, segun par-
ticipa el telégrafo. '

" Créese generalmente que la Francia y la Ingla-
terra estén de acuerdo para reconocer la sobe-
raqifa de Ja Ttalia Central, y que su voto prevale-
cerd en el Congreso, pues se verd apoyado con
el de Suecia, el Piamonte, Rusia y Portugal, v
acaso Espafia; al paso quela causa de la restau-
racion y Ia tirania tudesca no confara sino con
el voto de los que viven a su sombra : esto es,
con el voto del Austria, Roma y Napoles.

En Paris corrian estos dias rumores contradic-
torios: unos creian que los Ducados no envia-
rian diplométicos al Congreso, en tanto que otros
suponian que los habria enviados por los princi-
pes destituidos; y ofros, finalmente, imaginaban
que habria representantes del gobierno de hecho
que alli manda. El titulo oficial de Buoncompag-
ni es el de Gobernador general de la Liga de la
ltalia Central.

Segun el Pays, eran ya conocidos algunos
nombramientos. Los primeros pleni potenciarios
de Prusia y Austria serdn los ministros de Ne-
gocios estranjeros. Por parte de Prusia ;- asistira
al congreso Latour Auvergne; por el Piamonte,
| Talleyrand ; por Portugal, Cominges; por Bavie-

ra, Bonneville, y por los Estados-Unidos, Mer-
| cier. Rusia v el Portugal se han adherido & la
idea del Congreso.

Entre la Prusia y el Hesse-Electoral no reinan
las mejores relaciones. Mr. de Ladoco, minisiro
plenipotenciario de Prusia en Cassel, ha abando-
nado su puesto. Durante algun tiempo ha media-
do un conflicto en el pueblo del - ultimo Estado,
con relacion a la constilucion del pais, y el go-
bierno de Prusia, que apoyaba en los ullimos
diez afios al Elector, v le sostenia en el poder, ha
|ﬁamhiadn de politica y desea ahora que se resia-
blezea la constitucion liberal de 1832.

£l eonde Edmundo de Hartig, actual represen-
tante de Austria en Munich, es el designado para
desempeiniar el mismo cargo en Tarin. El citado
conde recibio su educacion-en Milan, ysu padre
faé gobernador de la Lombardia. |

La esposicion universal anunciada para 1861,
en Léndres, parece serd aplazada para 1862,
en atencion al estado de intranquilidad en que
| se halla actualmente Europa.

Los partidarios de la reforma financiera en
Inglaterra se han reunido uno de estos dias en
I la sala filarménica de Liverpool, para hacer una
gran demostracion popular, respecto de la que
reinaba gran interés en todas las clases de la so-
| ciedad, segun refiere el Liverpool Mercury.

Circula nuevamente la noticia de que se trata
de comprar el Véneto al Austria, si bien ahora
se atribuye este intento al emperador Napoleon,
| quien parece haber ofrecido. al efecto a Francisco
José una crecida suma.

Hablando el Times de las ventajas que lendria
para la Inglaleira el verse representada en el
Congreso por lord Palmerston, dice :

«El interés que lord Palmerston ha manifesta-
do siempre en favor de la causa italiana , espara
| nosotros una garantia de que esie hombre de Kse

T
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_tado espresara los sentimientos del pueblo-inglés;
¥ si hiciese de la Italia un reino estable y pros-
pero, seria coronar dignamente una larga y bri-

- llanfe carrera.» .

.- El general Collineau y sus ayudantes de cam-
po han llegado & Tolon, de donde partiran. para
la China. La espedicion se ha completado ya con

la llegada de los cuerpos de ingeniercs y ar-
tilleria. |

En la India continuaba la inquietud, & 1a fecha

dose con esie motivo una solemne funcion,. en que
oficié de pontifical el sefior arzobispo D. Antonio
Maria Claret, y pronuncio el panegirico D. Bue-
naventura Vilaseca. Por 1a noche hubo ejercicios,
y predico dicho Sr. Claret.

~ Ha sido aprobado el proyecto de recons-
truccien del puente de Guadatbullon en la carre-
tera de Granade, el cual fué destruido por una
fuerte avenida.

—La iglesia de Cantalejo, en la provincia de

de las ultimas noticias, siendo insuficientes los | Segovia, ha sido robada. Los criminales deben

esfuerzos de los ingleses para atajar las insurrec-
ciones. | |

En el Monitor toscano leemos las siguientes
lineas :

«El Congreso europeo , que se reunira en Pa-
ris en los primeros dias de enero, encontrara a la
Italia en espera, pero unida y decidida a hacer
valer sus derechos. Nosotros, italianos del Cen~

haber sido chalanes de los que estuvieron en la
feria de Turégano, yuno de eMos debe llevar una
herida en la cara.

—~ Segun nuestras noticias, carecerémos este
invierno por completo de las suntuosas fiestas de

{1a_embajada rusa, pues tan luego como se veri-

fique el alumbramiento de nuestra reina, pasa"
ran a residir & Valencia los principes de Galitzin,

tro, estamos hoy mejor organizados y mejor ar-
mados que al fin de la guerra. Debemos perseve-
rar en nuestro programa, que quiere un reino
italiano fuerle, y la union nacional que debe
comprender a todos los italianos, desde los Alpes
al Rubicon. Esta union es la sola nacional, la
sola verdaderamente italiana, porque estingue
todas las viejas divisiones y reune alrededor de
su rey toda la familia de los pueblos italianos.»
De Constantinopla escriben que ha sido muer-
to alevosamente el delegado del principe Danilo.
En dicha capital continuaban los anuncios de

con el fin de disfrutar el clima suave y agradable
de la ciudad del Cid.

—En Malaga se va a proceder & la adjudica-
cion periodica de premios a las clases jornaleras
por acciones virtuosas, adjudicacion que tan pre-
cioso fruto esta ya dando en Barcelona, Jeréz y
no recordamos si en alguna otra poblacion.

grandes reformas.
M. M. FLAmANT.

CRONICA ESPANOLA.

Fl ilustre colégio de abogados de Madrid ha
celebrado va la sesion anual para la eleccion de
los individuos de su Junta de gobierno. El sefior
Cortina, que viene siendo reelecto decano hace
once afios, dio cuenta del satisfactorio estado en
que se hallan los negocios de la corporacion , que,

Caveda.
— Ya han llegado a esta corte las nodrizas en-

—_—
— Parece que se ha tratado de confiar la orga- |

nizacion de las inspecciones mercantiles y econé-
micas de los caminos de hierro que deben esta-
biecerse 4 principios del afio préximo, al Sr. de

Ibarrola, antiguo eficial del ministerio de Fo-

mfmm}f director general que ha sido de Obras
publicas en la isla de Cuba.

CRITICA TEATRAL.

TEATRO DE LOPE DE VEGA.—Er Papre be
FAMILIA, drama en (res aclos y enverso, VY
nal de D. Luis Rivera.— Vivir soLo, piéza
en un aclo, silbada , original de no sabemos
quien.—LA CAJA DE PLATA , comedia en un acto
lomada de una novele de Alejandro Dumas
(hijo.)—Los HermAnos CALASPARRA , pieza en
un acto traducida del francés.~~TEATRO DEL
PRINCIPE. — Los PARIENTES DEL DIFUNTO, (0-
media en fres actos y en prosa, traducida del
francés , por D. José Nuiies.

A pesar del largo sumario que antecede,' muy

— El domingo celebro la Academia de San Fer- | nocas palabras tenemos que decir en la presente
nando sesion publica para dar posesion de su frevista. Ni la indole de las obras que se han es-
plaza deacadémico de namero al Sr. D. Francisco | jrenado , ni su importancia literaria, merecen en
Enriquez y Ferrer. Contestda su discurso en nom- f efecto que nos detengamos mucho en este nime-
bre de aquella ilustre corporacion el Sr. D. José {vo, quitando el espacio que reclaman las ofras

secciones del periddico. Habran, pues, de con-
tentarse nuesiros constantes abonados, con que

tre las que han de escogerse las dos que han de | es demos cuenta del éxito que dichas produccio-

lactar al nuevo vastago que dé & luz S. M. : una
como propielaria y la otra en sustitucion. Han

nes han alcanzado en los teatros de esta corte,
dejando para otras de mas importancia el ocupar-

venido cuatro : dos de Burgosy dos de la Mon- {nos de ellas con la estension que acostumbra-

fana.

—Se ha aplazado para cuando regrese el conde
de Lucena, la sancion de la ley del Consejo de
tstado, asi como la de reforma de la orden de
San Fernando, la de ascensos y la de sanidad mi-

ademas de poseer una rica y escogida biblioteca,
y de tener montadas con la mayor decencia todas
sus dependencias, cuenta con respetables fondos,
tanto en metalico como en papel del Estado, sin
olvidar que sus ingresos anuales son de mas im-
portancia que sus obligaciones.

En el discurso que para dar cuenta del estado
de los inlereses de la corporacion dirigio el sefor
Cortina & la multitud de colegiales alli congre-

‘gados, les hizo presente, como en los afios ante-

! riores, la conveniencia de reemplazarle. La ma-

* yoria de la reunion no lo estimé asi, y el Sr. Cor-

~ tina fué electo otra vez mas, como tambien los

- Sres. Gabanilles, Cutanda y Silvela, siendo nue-
vamente electos los Sres. Lobo, Olézaga (D. José)
'y Muiiiz Vega. Tambien fueron reelegidos el te-
sorero, Sr. Torre Bosuet, y el secretario, Sr. Ro-
llan, que cuentan inmensas simpatias.

—Ha llegado a esta corte el célebre prestidigi-
tador Rafael Macaluso.-

- —La Diputacion provincial de Oviedo ha des-

- tinado 40,000 rs. para la esposicion que debe ce-
lebrarse el afo ‘proximo de 1860.

—El viernes de la anterior semana fué abierla

S. M., son dignas de consideracion y de elogio.
—El jueves 8 tuvo lugar en el real palacio una
solemne ceremonia dispuesta por la piedad de
nuestros auguslos reyes.
En la capilla pablica 4 que concurrieron
SS. MM., sus augustos hijos, toda la familia real
y los jefes y altos dignatarios de la servidumbre,

| tuvo lugar la bendicion de las dos banderas que,

como saben nuestros lectores, regalan los reyes
al ejéreito de Africa.

Estas banderas, bordadas con ¢l mas esquisito
primor, representan: la de S. M. la reina, por
un Jado la Purisima Concepcion, por el otro las
armas reales; lade S. M. el rey, por un lado las
venerandas imagenes de Nuestra Sefiora del Oli-
vo, del Triunfo y de la Misericordia, y por el
olro un crucifijo.

Duarante el acto de la bendicion, en que oficié
el seilor patriarca como vicario general del ejér-
cito, tuvo las banderas el teniente general Le-
mery, jeje del cuarto de S. M. el rey.

Las banderas han sidoremilidas al ministro de
la Guerra con una carta aulografa de S. M. para
el general en jefe del ejércifo, cuyas afectuosas
frases lienaran de noble orgulle al caudillo y al

“al publico, despues de restaurada, la iglesia de
" ‘Monserrat, plazuela de Anton Marlin, celebran-

M.E.C.D. 2016

ejéreilo a quien se destinan.

mos. — Empezarémos, pues, por El Padre de fu-
mtlia, drama en ires actos y en verso del Sr. Ri-
vera, estrenado con buen €xito en el leatro de
Lope de Vega, pero falto de interés y de aceion,
hasta el estremo de gue a la tercera noche fuvie-

litar. Las razones de delicadeza que han impul- | ron que suspenderse las representaciones. Ni la
sado & los sefiores ministros & suplicarselo asi 4 | bondad de su ejecucion por parte del eminente

actor D. Julian Romea, ni lo bien versificado
del drama, fueron suficientes & vencer la indife-
rencia del publico. Despues se ha vuelto 4 poner
en escena en este teatro la lindisima comedia en
tres actos, original del Sr. D. Ventura de la
Vega, titulada El Hombre de mundo. El éxilo que
ha oblenido ultimamente esta produccion ha sido
tan lisonjero para su aufor como en la primera
noche de su estreno. Tanto los Sres. Romea, her-

| manos, como las Srtas. Berrobianco v Gutierrez,

desempeiiaron sus respectivos papeles admirable-

| mente, habiendo obtenido la honra de ser lla-

mados al proscenio a la conclusion de la comedia.
En este mismo teatro se han estrenado ullima-
mente tres piezas en un acto. La primera se titula
Vivir solo; la segunda La Caje de plata, y la
tercera Los Hermanos Calaspurra. Un sentimiento
de delicadeza nos impide hablar por ¢aenta pro-
pia de la segunda de estas producciones, y esta-
mos seguros que los que nosleen, lo juzgaran
tambien asi, al saber los lazos de afinidad que
con dicha prnduc{:iun nos unen. Empero a fin de
tenerlos al corriente del éxilo que obtuvieron
eslas tres piezas, insertamos a confinuacion los
diferentes juicios que debio 4 la mayor parte de

|nuesiros colegas de la prensa, no sin dejar an-
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les consignada en este lugar nuestra profunda
gratitud. Empezarémos por la lberia que decia lo
siguiente : |

«Lore pE VEGA.—Anoche se estrenaron en
este {eafro tres piezas.

»La primera titulada Viver solo, es un juguete
riginal falto de mérilo.

»La segunda tomada de unanovela de Alejandro
Dumas (hijo), y arreglada 4 nuestra escena bajo
el titulo de La Caja de plata, por el Sr. Garcia
Gonzalez, tiene un pensamiento delicado , espi-
ritual, y merecio la favorable acogida que el
publico la dispenso.

»En suejecucionestuvieron felicisimos los seiio-
res Romea (D. Julian y D. Florencio), y la seno-
rita Berrobianco, que al concluirse la represen-
tacion fueron llamados a la escena.

»La tercera, titulada Los Hermanos Calasparra,
traducida del francés, es un tejido de despro-
positos.»

La Discusion:

« TeATro e Lore pE VEecaA.—Tres piezas se
estrenaron anoche en este coliseo. Vivir solo, se
titula la primera, y fué mal recibida.

»La Caja de plata es la segunda, escrita por
el Sr. Garcia Gonzalez, y cuyo pensamiento esla
tomado de una novela de Dumas, que lleva el
mismo titulo. Es una comedia delicada, que fué
aplaudida con justicia, y pedido al final el nom-
bre del autor. En su desempeno se distinguieron
la Srta. Berrobianco y el Sr. Romea.

»La tercera pieza se llama Los Hermanos Calas.
parra, y esta arreglada del francés. Enlreluyo
al piblico, é hizo reir mas de una vez.»

La Espana:

« EsTreENos, — Vivir solo, sandez mayuscula,
con puntas v ribetes de grosera; La Caja de pla-
ta, lindo y espiritual juguete, arreglo de una no-
vela de Dumas, hijo, hecho con felicidad por el
Sr. Garcia Gonzalez, perfectamenle inlerpretado
por la Srta. Berrobianco y los Sres. Romea, y
con justicia aplaudido por el publico, y Los iler-
manos Calasparra, arreglo tambien de otra cosa
que recordamos haber visto represenlada hace
muchos afios, y que enfonces, como anoche , nos
parecio un conjunto de despropositos : lales son
las novedades con que anoche nos regalo el lea-
tro de Lope de Vega. Es de suponer que hoy no
se representen la primera ni la fercera: otras dos
funciones como la de anoche, y el tealro de Lope
de Vega puede cerrar sus puertas, »

El Occidente:

« TEATRO DE LoPE pE VEGA.—Tres piezas se

esirenaron anoche en este coliseo; y con decir
que fueron fres, hacemos muchisimo favor a la
primera, titulada: Vivir selo, porque ni como
sainete podria lolerarse en el mas infimo teatro
de provincia.

»La segunda, Le Caja de plata, excrita por el
Sr. Garcia Gonzalez sobre el argumento de una
novela de Alejandro Dumas, es un lindo juguele
que no carece de novedad, y que el publico re-
cibié con aplausos. En su desempeno se distin-

" jguieron la Srta. Berrobianco Y los Sres. Romea.

»Los Hermanos Calasparra es el titulo de la
‘terc_era pieza , arreglada del francés. Es un con-
tinuado quad pro.quo desde la primera hasta la

Hltima escena, que entretiene agradablemente.»

El Clamor Publico. :

anoche tres piezas en un aclo. La primera, titu-
lada Vivir solo, obtuve un éxito desgraciado. El
pablico no pudo soportarla. La nominada La Caja
de plata, arreglo del Sr. Garcia Gonzalez, fué
mas aforiunada. Esta tomado el argumento de
una novela de Dumas, hijo, y agradd, siendo
llamado el arreglador 4 la escena. Se distinguie- |
ron en la ejecucion los Sres. Romea y la sefio-
rita Berrohianco. No nos esperamos 4 la tercera.»

Las Novedades :

« TeEarros.—En el de Lope de Vega, que, en-

Esta es la cuestion, que se propone el autor
en la primera pagina de su libro, y la que traia
de resolver. Acaso se censure en los argumentos,
que toma de ofra religion y civilizacion ., una
exagerada severidad para con un cullo, cuyas
practicas vulgares podran ser perniciosas como
en otras muchas; pero cuyo pensamiento infimo es
una formula de nuestro destino, elevada 4 la al-
tura en quese igualan todos los resultados filosé-
ficos, va sea que la propia conciencia humana se
esceda, 6 bien que se absorba volunlariamente

tre parénlesis, merece verse mas concurrido, se|en una idea superior. El libro de M. Barthélemy

eslrenaron anoche fres piezas en un acto: la pri-
mera, original, Vivir solo, de autor desconocido,
que tiene interés en guardar el mas riguroso in-
cognito, puesto que su produccion nacio muerta,
como suele decirse; la segunda, un feliz arreglo
del Sr. Garcia Gonzalez, La Caja de plata, que
el pablico oy6 con interés y aplaudio justamente.

»La ejecucion fué como era de esperar, ha-|

llandose encomendada 4 la Srta. Berrobianco y al

Sr. Romea. :

»La tercera, traduccion del francés, con el ti-
tulo Los Hermanos Calasparra, es un sainete de
despropositos, que 4 fuerza de disparates llego
A hacer reir 4 los espectadores. Su protagonista,
el Sr. Albalat, desempefi6 muy bien su papel.»

Por nltimo, La Correspondencia autografa de-
cia asi :

« Tres piececitas se estrenaron anoche en el
teatro de Lope de Vega; Vivir solo, La Caja de
plata y Los Hermanos Calasparra. E1 publico sil-
ho la primera, original de no sabemos quién. La
segunda, que es un lindo arreglo del Sr. Garcia
Gonzalez, agrado en estremo, no solo por la fa-
cilidad y soltura con que estd dialogada, sino
por la novedad del argumento y la esmerada eje-
cucion. Los Hermancs Calasparra , (que se presen-
laba tambien como un arreglo del frances, no
debio pasar el Pirineo. »

Por nuestra parte, solo nos cumple dar las mas
espresivas gracias & todos nuestros colegas, no
solo por la justicia que han sabido hacer al ha-
blar de la buena ejecucion, sino tambien por su
estremada galanteria al ocuparse de nuestro in-
significante lrabajo.

En el coliseo del Principe se ha estrenado 1l-
timamente una comedia en tres aclos y en prosa,
traducida del francés, v titulada Los Parienles
del difunto. Mas que comedia, es un animado
cuadro de costumbres, y cada uno de sus perso-
najes un lipo exaclamente folografiado, de los
muchos que ofrece la sociedad moderna. En la
ejecucion de esta comedia se distinguio el Sr. Ca-
talina ( D. Manuel ) y la Srla. Hijosa.

Hemos concluido, amigo leclor, y deseandote
felices Pascuas, nos despedimos de ti hasta el nu-

mero proximo.
M. GArciA GONZALEZ.

BIBLIOGRAFIA ESTRANIJERA.

Le Boudha et sa religion, par M. J. Barthelemy
Samnt-HicAame. Un vol. in-8°; Didier.

. Por qué ha realizado tan poco bien en la hu-

Saint-Hilaire , notable por su claridad y erudi-
cion, se divide en tres partes, que pueden ofre-
cer tres cuadros independientes : origenes del bu-
dismo cinco y medio siglos antes de Jesucristo; el
budismo en la India en el séptimo siglo de nueslra
era; por ullimo, el budismo de Ceylan en 1858.

Les femmes en Orient, par Mme. la Contesse Dora
p'IstriA. 2 vol. in-16°; Zurich.

Notables trabajos, insertos en la Revista de am-
bos mundos (Paris), han dado ya & conocer a sus
leclores la verdadera erudicion,asi como las cua-
lidades plenamente femeniles, que realzan al his-
toriador de las Islas Jénicas y al aulor de Eleo-
nora de Haltinguen. Mme. Dora d’Istria, cuyas
nobles aspiraciones se embeben de preferencia
en los destinos de la Grecia v de la Rumania, al
publicar hoy estos estudios acerca de las mu-~
jeres en el Oriente, lleva a4 cabo una empresa, que
acaso ella unicamente era capaz de ejecutar. Ru-
manos , Servios, Albaneses, Helenos, Turcos y
todas las variedades de raza femenina, que abraza
la Rusia, son presentadas por dicha sefiora bajo
un punto de vista & la par grave y pintoresco.
El destino intimo asi como el civilizador, el des-
tino doméstico lo mismo que el politico de las
mujeres en Oriente, se halla sucesivamente muy
bien descrito, con estilo acaso algo redundante,
pero cuya fuerza de conviccion logra adberir y
convencer.

La Savoie el la Monarchie constitutionnelle, par
M. Albert Braxc. Un vol. in-8°; Chambery,
Boudet ; Paris, Dentu.

La cuestion italiana, que se roza con ftantos
puntos, suscita necesariamente por el hecho de su
propia intranquilidad gran nimero de dificulta-
des, enire las que no figura en lugar secundario
el asunto de Savoya. La anexion de esta a la
Francia ha sido propuesla recientemente, aunque
con alguna ligereza, por ciertos espiritus, nacien-
do de cierto conocido despecho contra las inten-
ciones del rey Victor Manuel. Oiros escritores la
han rechazado con energia, aunque poseen gran-
de simpatia en favor de las ideas francesas. [ Y
cual sera la razon de esta aparente anomalia? Es(o
es 1o que ha tratado de presentar con soslenida
logica M. Alberto Blanc, cuyos estudios, acerca

| de la monarquia representativa en el Piamonte,

obtuvieron merecida atencion. En sus paginas,
en que el joven escritor da muestra de ser recto
enlusiasta, se juzga con aplomo el -movimiento.
separacionisia.

manidad el budismo, religion que cuenta mas sec-

«En el teatro de Lope e Vega se estrenaron |tarios que olra alguna en la superficie del globo?

Por todo lo no firmado, Cdrlos Bailly-Bailliere,
—editor responsable y propietario.—
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DELICIAS DE LA PATERNIDAD,

Nene... penito mio, haz una fiestecila & papa, hasta que la pobre mama vuelva de ﬂus'.quehacares.

SuMArio. Ocho dias en el Castillo ,

] or Federico Soulié, ‘Fﬂg. 817.—La Hija de Antonio Perez,
Africa, pdg. 823, —De la Guerra en Africa, por el general -. -
nica éspanola, pag. 830.—Crifica teatral , pag. 830.— Bibliografia esiranjera, pag. 831,

por D, Pedro Escamilla, pag. 822, — Historia ﬂ_uﬂrgidn de la Guerra de
usuf, pig. 826.—Seccion religiosa, pag. 827.—Seccion cientifica, pag. 828.—Crinice esiranjera, pag. $29.—Crd-
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Advertencia importante, — La Adminisiracion de este SEMANARIO tiene tomadas todas las medidas para que la re
que toda reclamacion que no se haga en Madrid hasta el lunes sig

Provincias se haga con la mayor puntualidad; asi es
losocho dias de su publicacion , no serd atendida, y e

reparticion de los nimeéros en Madrid y su remision & las
) uiente @ la reparticion del namero, y en Provincias
| suseritor abonara por cada nGimero & cuartos en Madrid y 6 en Provincias, -
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